FINANCUSKA AGENCUA

JEK 2A PRUEM, EVIDENTIRANIE

??gl-ia:mu OSNOVA ZA PLACANJE
ZAGRE

Obrazac 3. 8 1
FINANCIJSKA AGENCIJA .01 -07- 2019
B: 858211 £
01 B: 85331 A6 PR
Ulica grada Vukovara 70, Zagreb KLASA:
UR.BROJ:

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-1027/2019

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJIEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
CAROLINE ELISABETH MAMIC
OIB 11488438584

Adresa / sjediste

10000 ZAGREB, PODVRSIJE 20

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TITAN CONSTRUCTA d.o.o.
OIB 89116114911

Adresa / sjediste

Zagreb, Zeleni trg 6a

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu br:151-51022707 na iznos od 3.750.000,00 kn od 23.04.2018. -Addiko bank d.d.

Ugovor o okviru za financijsko praéenje br: 151-69100189 na iznos od 167.000,00 EUR od 23.04.2018.-
Addiko bank d.d. i svi pripadajuéi aneksi

Ugovor o limitu za izdavanje garancija br: 151-46000220 na iznos od 5.000,000,00 kn od 23.04.2018.-
Addiko bank d.d.

Ugovor o kreditu br: 151-51022971 na iznos od 150.000.00 EUR od 27.06.2018.-Addiko bank d.d. i svi
pripadajuéi aneksi

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja br:030-59000590 na iznos od 600.000,00 EUR od 03.01.2019.-BKS
Bank AG

Iznos dospjele trazbine 15.524.796,00 (kn)
Glavnica 15.524.796,00 (kn)



Y

Kamate (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka

(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Ugovor o kreditu br:151-51022707 na iznos od 3.750.000,00 kn od 23.04.2018. -Addiko bank d.d.

Ugovor o okviru za financijsko praéenje br: 151-69100189 na iznos od 167.000.00 EUR od 23.04.2018.-
Addiko bank d.d.

Ugovor o limitu za izdavanje garancija br: 151-46000220 na iznos od 5.000,000.00 kn od 23.04.2018.-
Addiko bank d.d.

Ugovor o kreditu br: 151-51022971 na iznos od 150.000,00 EUR od 27.06.2018.-Addiko bank d.d.

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja br:030-59000590 na iznos od 600.000.,00 EUR od 03.01.2019.-BKS
Bank AG

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom NE za iznos (kn)
Naziv ovrs$ne isprave
bjanko zaduZnica

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine . (kn)

Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlué¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



y

Mjesto i datum Potpis vjergvnika
Zagreb, 18.06.2019. /




Ugovome strane:

Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 {(u dalinjem tekstu: Banka)

TITAN CONSTRUCTA d.o.o. sa sjediStem u Zagreb, Zeleni trg 6a, OIB: 89116114911, MBS: 080789823 kod
Trgovackog suda u Zagrebu, zastupano po Caroline Elisabeth Mamic, koja je ovlastena za zastupanje samostalno

i pojedinacno (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Carolir{e Elisabeth Mamic, Z-agreb, Podvrsje 20, OIB: 11488438584 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zékljuéili su sljededi
UGOVOR O KREDITU
broj: 151-51022707

Clanak 1.
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kmditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina
iz ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
lznos, namjena i koristenje kredita

Banka odobrava Korisniku kredita kunski kredit u iznosu od

3.750.000,00 HRK
(slovima: trimilijunasedamstopedesettisuca kuna)

i to po niZe navedenim uvjetima.
Korisnik kredita se obvezuje da e odobrena sredstva koristiti za refinanciranje kreditnih obveza u PARTNER

BANKA d.d sukladno specifikaciji duga na dan isplate kredita. Eventualni preostali iznos kredita nece se
koristiti. .

Ugovome strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti kredit tek nakon Sto Banci predo&i dokaz o
izvrSenom osiguranju trazbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na dan koji odredi Banka.
Korisniku kredita se odobrava krajnji rok koriStenja kredita do 01.05.2018.(prvog svibnja
dvijetisu¢eosamnaeste) godine.

Istekom navedenog roka koriStenja Ugovor se smatra raskinutim ukoliko Korisnik kredita nije koristio kredit, a
ukoliko je zapoceo koristenje kredita u otplatu se stavlja iskoriSteni iznos.

Banka moZe na zahtjev Korisnika kredita odobriti koristenje kredita i nakon isteka gore navedenog roka
koristenja kredita. Ukoliko Banka nakon isteka gorc navedenog roka koristenja ne odobri koristenje kredita u
naknadnom roku, a Korisnik kredita nije niti zapoeo s koriStenjem kredita Ugovor o kreditu se smatra
raskinutim.

U slufaju da Korisnik kredita zapotne koriStenje kredita do navedenog roka koristenja, a Banka na zahtjev
Korisnika kredita ne odobri koriStenje neiskoriStenog iznosa kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
kredita koji se stavlja u otplatu jednak iskoristenom iznosu.

Korisnik kredita ¢e kredit koristiti jednokratno.

Clanak 3.
Kamatna stopa

Na iskoriSteni iznos kredita zara€unavaju se kamate od 3,00% (tri posto), dekurzivno godiSnje. Kamatna stopa je

fiksna.
Kamate se obratunavaju mjesecno, od dana stavljanja kredita u otplatu, i ukljuene su u anuitete.

_____

'"""'Kon'snik'kre'dita‘svojimwotpisom"'na'ovam'ﬂgoVﬁﬁﬁijaWjﬁjé"cla‘“j'e"§ﬁg1§'san 1da béz prigovora pribivaca pismenu

obavijest Banke o visini kamatne stope.
U razdoblju od dana koristenja kredita do stavijanja kredita u otplatu, Banka obratunava interkalarnu kamatu na

iskoriSteni iznos-kredita u visini redovne kamatne stope iz stavka |. ovog Clanka. Kamata se obracunava i
naplacuje u kunama. Interkalama kamata dospijeva na naplatu mjeseno, a o njezinom iznosu ée Banka
pismeno obavijestiti Korisnika kredita. :
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Clanak 4.
Otplata kredita

Rok vracanja kredita je 01.04.2023. (prvog travnja dvijetisucedvadesettrece) godine.

Kredit se vraca u mjese€nim anuitetima. Visina mjeseCnog anuiteta utvrduje se planom otplate koji Eini
sastavni dio ovog Ugovora i koji ée Banka dostaviti Korisniku kredita po isplati odnosno iskoristenju kredita.
Anuiteti se podmiruju u kunama, pofevsi od 01.06.2018. (prvog lipnja dvijetisuceosamnaeste) godine.
Dospijece svakog slijedeceg anuiteta je svakog prvog dana u mjesecu za prethodni mjesec.

Banka e-o promjeni visine anuiteta pismeno obavijestiti Korisnika kredita, koji svojim potpisom na ovom
Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu obavijest Banke o promjeni visine
anuiteta. '

Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 5.
Troskovi

Korisnik kredita se obvezuje u slu¢aju odustajanja od koristenja kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje u iznosu od 2,5% (dvacijelihpet posto) od odobrenog kredita suktadno Odluci o naknadama za ustuge
Banke.

Korisnik kredita se obvezuje prije isplate kredita platiti jednokratne troSkove obrade u visini od 0,30%
(nulacijelihtrideset posto) iznosa kredita.Na neiskoristeni dio kredita Banka obracunava naknadu za rezervaciju
sredstava u visini od 1% (jedan posto) godisnje od neiskoriStenog iznosa kredita, ali ne manje od minimatnog
iznosa po obracunu utvrdenog Odlukom o naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjesecno,
obracunava se i naplacuje u HRK, a o njezinom iznosu ce Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini naknade za neiskoriStena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeZnicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troskove vezane uz zakljucenje ovog Ugovora, (npr. troskovi prijevoda Ugovora o kreditu i dokumenata koji su
vezani za navedeni Ugovor), troskove vezano uz upis/zasnivanje tereta na instrumentima osiguranja radi
osiguranja naplate potraZivanja (npr. sudske pristojbe, troskovi odvjetnika za pravnu podrsku u odnosu na
Ugovor o kreditu i pripadajuce instrumente osiguranja potraZivanja) i naplatu traZbina iz istog (troskove
odjvetnika, sudske troskove i pristojbe, troSkove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeZnickih osiguranja trazbina
vjerovnika i uknjizbe tereta u zemljiSne knjige i druge javne ofevidnike, troskove izdavanja brisovnog
ofitovanja/ izjave o povratu vlasniitva i dr.) koji bi eventualno nastali, te druge troskove koji mogu nastati
uslijed eventualnih zakonskih promjena. '

U slucaju da Banka tzdaje brisovno oCitovanje/izjavu za povrat prava vlasniStva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjiZeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadajucim Aneksima, Banka
je ovlastena zara€unati naknadu da izdavanje brisovnog ocitovanja/lzjave o povratu prava vlasnistva za svako
izdano/u brisovno otitovanje/izjavu o povratu prava vlasnitva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se
sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita oviaSCuje Banku da u svakom trenutku bez ikakvog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove
strane moze teretiti partiju kredita za sve troskove koje ima Banka, a vezane uz njegove obveze obnavljanja
police osiguranja, nove procjene/revizije procjene zalozenih/prenesenih u fiducijamo vlasnistvo pokretnina/
nekretnina, pribavljanja novih zemljiSno-knjiznih izvadaka, placanja pristojbi, kao i druge sliéne troskove, koje
ima Banka kod kontrole, vodenja i naplate kredita.

Clanak 6.
Kasnjenje s pla¢anjem i njegove posljedice

U slu€aju zakaSnjenja s ispunjenjem dospjelih obveze iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obraCunavaju i
naplacuju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke.

Ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru viSe od 90 (devedeset) dana, kamatna
stopa odnosno marZa utvrdena u €lanku 3. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

Banka moZe po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjetog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vracanja kredita odobriti smanjenje ili vraanje kamatne stope odnosno marfe na

prvobitno odobrenu.
Banka u slucaju zakasnjenja naplacuje i troskove opomene sukladno Odluci o naknadama za ustuge Banke, kao i

pratece troskove, te eventualno nastale troskove izrade procjene.

Clanak 7. _ . .
Prijevremena otplata kredita

Korisnik kredita moZe izvrSiti prijevremenu konagnu ili djelomicnu otplatu kredita ukoliko o toj namjeri
obavijesti Banku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Korisnik kredita se obvezuje izvriiti uplatu prema

obracunu Banke.
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U sluaju prijevremene konatne ili djelomicne otplate kredita, Banka'je ovlastena zaraCunati i naknadu od
preostalog iznosa kredita odnosno od uplacenog iznosa (kod djelomiZne otplate) sukladno Odluci o naknadama

za usluge Banke.

Clanak 8.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora slijedeci:

= zaloZno pravo na nekretnini u korist Banke;

* polica osiguranja nekretnine protiv uobiajnih rizika, vinkulirana u korist Banke, za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora;

* 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Korisnika kredita;

* 1 (jedna) obicna zaduZnica potpisana od strane Korisnika kredita, potvrdena od javnog biljeznika
sukladno odredbama Ovr3nog zakona;

* 1 (jedna) obicna zaduZnica potpisana od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mami¢, rod.
31.07.1981.godine, potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona;

* 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mamic,

rod.31.07.1981 . godine;

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e se pod prijetnjom raskida ovog Ugovora, radi provedbe upisa
zaloZnog prava na nekretninama, sklopiti i solemnizirati Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine potpisan
od strane svih ugovornih strana i solemniziran kod javnog biljeznika, kojim Sporazumom se dopusta
zasnivanje zaloZnog prava l. reda u korist Banke na nekretninl upisanoj kod Opéinskog suda u Splitu, k.o.
Brela, k&.br. 356/49, 356/50, zk.ul. 2500, ukupne povrine 276 m2, a radi osiguranja potraZivanja iz ovog
Ugovora. Korisnik kredita se obvezuje prije isplate kredita dostaviti Banci izvornik rjeSenja i
zemljiSnoknjiZnog izvatka nadleznog suda, bez ikakovih drugih zabiljeZbi u korist tre¢ih osoba, te ukoliko
su se ispunili uvjeti, i izvornik police osiguranja nekretnine protiv uobicajenih rizika vinkulirane u korist

Banke,

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaS¢uju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz
ovog Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik kredita i Jamac-platac obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih
i druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlaStena za naplatu dospjelih trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom stobodnom izboru.

Jamac-platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Korisnika kredita preuzete ovim Ugovorom uz
uvjete i na nacin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moze zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika

kredita bilo od Jamca-platca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 9.
Mjenica § zaduZnica

Korisnik kredita i Jamac-platac oviascuju Banku da primljene bjanko mjenice i bjanko zaduZnice ispuni na iznose
dospjelih traZbina iz ovog Ugovora i traZi naplatu kod nadlezne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja kreditnog odnosa dode do promjene osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika kredita
» Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Banke najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva dostaviti nove
bjanko mjenice i bjanko zaduZnice potpisane od strane tih osoba oviagtenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduZnica izdane kao sredstvo osiguranja placanja po ovom Ugovoru
bude upotrijebljena radi naplate dospjelih traZbina iz ovog Ugovora, Korisnik kredita i Jamac-platac se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduZnicu kao nadomjestak

za vec upotrijebljene.

Clanak 10.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlas¢uju Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz ovog Ugovora, moze
naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga $ njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim
racunima i oro€enim depozitima kod Banke.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaS¢uju Banku da ugovor o oroenom depozitu moZe razrociti u cijelosti ili
djelomicno i prije isteka roka orofenja i iz depozita namiriti dospjele trazbine iz ovog Ugovora. Do dana
razroCenja te€e kamata utvrdena ugovorom o orocenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vazecoj Odluci o kamatnim stopama Banke.
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Korisnik kredita i Jamac-platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novcana
sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 11.
Obveze Korisnika kredita

Korisnik kredita se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke najmanje u postotku koji
odgovara postotku u kojem Addiko Group sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kredita.

Ukoliko se Korisnik kredita ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlastena povecati
kamatnu stopu odnosno marZu utvrdenu u Elanku 3. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne
situacije, statusnim promjenama, promjenama u vlasnickoj strukturi ili promjeni adrese. U slucaju
neobavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ce se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog
Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika kredita koja je Banci poznata. Korisnik kredita se obvezuje dostavljati
polugodiSnja i godiSnja financijska izvjeS¢a kao i postojece bilance odmah nakon Sto su izradene.

Banka je ovlastena kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u &lanku 2. ovog Ugovora.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje ishoditi od Banke pisanu suglasnost za
daljnja zaduzivanja kod drugih financijskih institucija. .

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da, bez prethodne suglasnosti Banke, nece
pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi, pozajmiti ili na drugi nacin
raspolagati imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobicajenog poslovanja) ili bitno mijenjati vrstu poslova.
Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ce se pobrinuti za to da njegove obveze
iz ovog Ugovora sada i ubuduce imaju najmanje isti poloZaj kao sve druge osigurane i nepodredene obveze
Korisnika kredita. Od dana potpisivanja ovog Ugovora, i sve dok ne budu podmirene sve obveze Korisnika
kredita prema ovom Ugovoru, Korisnik kredita ne smije bez prethodne pismene suglasnosti Banke zasnovati
nikakvu hipoteku, teret, zaloZno pravo ili neko drugo pravo osiguranja na svojoj imovini ili na dijelovima iste
radi osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje, ukoliko obveze Korisnika kredita iz ovog
Ugovora ne budu osigurane na jednaki { razmjerni nacin koji ¢e zadovoljiti Banku.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e osigurati da su njegove obveze iz ovog
Ugovora barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduce, nepodredene i neosigurane obveze,
izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost. .

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da Ce prije zasnivanja tereta, zaloZnog
prava i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili zasnivanja obveze takvog
zasnivanja, ishodit ce pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje prisilno zakonski propisano. U
tom slucaju je Korisnik kredita obvezan odgovarajuce obavijestiti Banku o toj okolnosti.

Korisnik kredita Banci izjavljuje i jam&i da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduZen niti mu prijeti
nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje steCajnog postupka niti je
takav postupak pokrenut, te da Korisnik kredita nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca odluka o
likvidaciji.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje prije isplate kredita, izraditi novu procjenu
nekretnine opisane u Cl. 8. ovog Ugovora. ’

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje prije isplate kredita, dostaviti obvezujuce
pismo namjere i potvrdu o stanju duga Partner Banke d.d.

Clanak 12.
PridrZavanje prava na raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti odnosno otkazati ovaj Ugovor prije isteka njegovog

redovnog trajanja, Cime trazbina iz ovog Ugovora dospijeva u cijelosti. Razlozi za raskid odnosno otkaz Ugovora

su sljedeci:

*  ako Korisnik kredita odobreni kredit ne koristi za ugovorenu namjenu;

=. ..ako.je-u tijeku.owvrsni,. steajni .ilidrugi -postupak..nad.imovinom-Korisnika . kredita. ili -imovinom koja je
instrument osiguranja naplate trazbina iz ovog Ugovora;

= ako Korisnik kredita usprkos opomene kasni s placanjem jednog anuiteta odnosno bilo koje druge dospjele
obveze; .

= ako se Korisnik kredita ili Jamac-platac ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora;

. ako se ispostavi da je Korisnik kredita ili Jamac-platac dao neistinite podatke;

. ako Banka sazna za okolnosti koje bi mogle doyesti u pitanje podmirenje traZbina iz ovog Ugovora. .

Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o raskidu odnosno otkazu

preporucenom postom na posljednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci.
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Clanak 13.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svojih poslovnih knjiga, s peCatom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 14.
NadleZnost suda

Za sve sporove iz ovog ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u Zagrebu, te se ugovara primjena hrvatskog
prava. Mjesto ispunjenja je Zagreb.

Clanak 15.
Zavrine odredbe

Ugovomne strane 'u znak prihvata prava i obveza vlastoruéno potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
ugovora Korisnik kredita i Jamac-platac ovjeravaju potpis kod javnog biljeznika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamac-platac u cijelosti prihvacaju odredbe Opcih kreditnih uvjeta
Banke sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz ovog
Ugovora.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamac-platac u cijelosti prihvacaju- odredbe Opcih uvjeta
poslovanja Banke, odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Banke kao i Odluku o kamatnim stopama
Banke, te druge opce akte Banke, sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora, a koji €ini sastavni dio ovog Ugovora.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlas¢uju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
izvjestaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moze dostavljati svim
clanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka lanica.

Ukoliko Banka neko pravo iz ovog Ugovora o kreditu ne izvr3i ili izvrSi s kasnjenjem, to se nece tumagiti kao
odricanje, isto kao i svaki drugi nacin fakticnog djelovanja u odnosu Banke prema Korisniku kredit i Jamcu/ima-
platcu/ima.

Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti izvrSene u pismenoj formi.

Clanak 16.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrZfava jedan ovjereni i jedan
potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a po 1 (jedan) potpisani
primjerak zadrZavaju preostale ugovorne strane.

Zagreb, 23.04.2018. godine

Korisnik kredita Banka:
' A
RUCTA d.c.o. “’g@f 0Bank wld
—2 - . HR~10000 2agvely 57,
d.o.o. Addiko Bank d.d.

0IB:8911 61. OIB: 14036333877

Caroline El

OIB: 11488435584
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Ja, javni biljeznik Darja Bonjak, Zagreb, Ivana Lugiéa 2a,
potvrdujem da su stranke:

CAROLINE ELISABETH MAMIC, OIB 11488438584, ZAGREB, PODVRSJE 20, kao
direktor druStva TITAN CONSTRUCTA d.o.0., MBS 080789823, OIB 89116114911, Zagreb,
Zeleni trg 6a, u mojoj nazoénosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 111037830
PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim

putem na danaSnji dan,
i
CAROLINE ELISABETH MAMIC, OIB 11488438584, ZAGREB, PODVRSJE 20, u mojoj

nazo¢nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 111037830 PU Zagrebacka.

JavnobiljeZnicka pristojba 2a ovjeru po tar bt 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 20,00 kuna.
JavnobiljeZnitka nagrada po ¢l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 60,00 kuna uveéana za

PDV u iznosu od 15,00 kuna.

Broj: OV-4450/2018
Zagreb, 25.04.2018.

——_'_'——“—————r————*_-—-—-—————-_————_m )




OPCI KREDITNI UVJETI

Addiko Bank d.d.

Clanak 1.

Konverzija . . '
) Banka je oviaitena, a Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu na isto izricito pristaje, izvrSiti promjenu
e valute kredita u slucaju promjena gospodarske ili pravne situacije, ukoliko valuta u kojoj je kredit odobren

uzrokuje znacajan porast troSkova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.

Pla¢anja

Korisnik kredita i Jamac platac potpisom Ugovora o kreditu se odricu prava prigovora prijeboja kao i prava
prijeboja prema Banci.

Clanak 3.

Povecani troskovi
Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o kreditu na temelju izmjene zakonskih odredaba

(uklju€ujuci uredbe ili slicne pravne akte s opcenito obvezujucim djelovanjem) ili njihovog tumacenja ili
primjene od strane nadleZnog tijela, suda, nadleZne sredinje banke ili drugog nadleZnog organa, iz razloga

- sto:
R (a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drzanja rezervi i depozita; ili
(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu
sa njezinim obvezama; ili
(c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujucim propisima u svezi s kreditom; iti
(d) placanje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ili
‘f (e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujucim
R propisima u svezi s Ugovorom o kreditu ili opcenito s odobravanjem kredita ovakve vrste;

troSkovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje kredita ili isplate iznosa kredita budu povecani, ili
iznosi, koje Banka temeljem Ugovora o kreditu prima ili je trebala primiti budu umanjeni, ili Banka bude
obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ce biti stavijen na raspolaganje
sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obracunatu u odnosu na visinu kredita, Banka ¢e neposredno nakon
saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika kredita, a Korisnik kredita ¢e u korist Banke platiti sve
iznose u visini dovoljnoj da se Banka obeSteti za ove troskove, vece izdatke, manjkave &inidbe ili placanja.
Banka ce poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik kredita se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene
troskove i davanja, koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u sluéaju da je ista,
prema razumnom misljenju Banke, Stetna za njezin polozaj.

i

Clanak 4.

— instrumenti osiguranja ]

T Banka je ovlastena u slufaju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o kreditu,
a prije isplate, zatraZiti od Korisnika kredita dodatne instrumente osiguranja potraZivanja ili otkazati isplatu
sredstava odobrenih temeljem ovog Ugovora, te izvriiti otkaz Ugovora o kreditu prije roka dospijeca. Korisnik
kredita bez prigovora prihvaca odluku Banke o otkazu Ugovora o kreditu iz gore navedenog razloga.

Banka je ovlastena, pod prijetnjom raskida Ugovora o kreditu, u stuCaju da se vrijednost kolaterala smanji
tijekom trajanja kredita ili se teret zasnovan na odredenom kolateratu proglasi nelegalnim, zatraziti od

& Korisnika kredita dodatne instrumente osiguranja potraZivanja.

'

[

Clanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos kredita stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje stijedecih uvjeta:
(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o kreditu te nisu poznate nikakve
okolnosti koje bi mogle u€initi vjerojatnim mogudi nastanak jednog od razloga za otkaz;
T (b)T v pladanje svihvporeza Tpristojbi sukiadno Ugovoru o Kreditu u Korist Banke: 0~
(c) predotavanje slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo):
(i) preslike osnivackih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana
i svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatraZeni od nadleZnih tijela;
(i) izvatke iz sudskog registra trgovackog suda za Korisnika kredita i ostale ugovorne
. strane, pri Cemu navedeni izvaci moraju biti izdani sa danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o kreditu od strane Korisnika
kredita, odnosno ostalih ugovornih strana;
(iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika kredita uplacen u cijelosti u
obliku i sa sadrZzajem prihvatljivim za Banku;
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(iv) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime
poreza koji prelaze uobicajen omjer, u obliku i sa sadrZajem prihvat!jivim za Banku;
(v) godisnja izvjesca Korisnika kredita u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku.

Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koristenja kredita, Banka ima pravo u tom

slucaju Ugovor o kreditu u bilo koje vrijeme i s trenutacnim uCinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujuci za ugovorne strane - uz iznimku obveza Korisnika kredita da nadoknadi Banci sve troskove, izdatke i
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.

Banka zadrzava pravo odobriti Korisniku kredita duZe vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih
uvjeta za isplatu. Nadalje, Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

izjave i jamstva
Korisnik kredita Banci, izjavljuje i jamci, pri éemu ove izjave i jamstva vaZe kao obnovijena i u trenutku

ispunjenja svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koriStenja na svaki dan placanja kamata i dan
otplate, da na dan potpisivanja Ugovora o kreditu:

)] nije obvezan placati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o kreditu, osim
pristojbi i biljega koji se po zakonu placaju prilikom ovjere/potvrde Ugovora o kreditu i/ili
instrumenata osiguranja kod javnog biljeZnika i/ili prilikom provedbe tereta na instrumentima
osiguranja u javnim upisnicima i dr. javnim knjigama;

(i) Korisnik kredita trgovacko druStvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleZnog trgovackog suda kao trgovacko druStvo s
ograniCenom odgovornos¢u prema hrvatskom pravu, te je neograniceno ovlasteno obavljati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu druitvenim ugovorom, te drZati u svom vlasnistvu ili
posjedovati svoju sadasnju imovinu;

(iii) Korisnik kredita ovlasten pravovaljano zakljuciti ovaj Ugovor o kreditu, ostvarivati svoja prava
iz ovog Ugovora o kreditu i ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o kreditu, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
kreditu, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i ispunjenja i ishodio sva
potrebna odobrenja;

(iv) zaktjucivanje Ugovora o kreditu od strane Korisnika kredita, kao i izvrSavanje njegovih prava i
ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o kreditu nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom,
odlukama nadleZnih tijela ili sudskim odlukama, a koje su obvezujuce za Korisnika kredita,
drustvenim ugovorima i odredbama drugih Ugovora ¢ija je Korisnik kredita ugovorna strana;
Korisnik kredita, osim Ugovora o kreditu, nije ugovorna strana ugovora koji mogu predstavljati
znacajnije ograniCenje;

(v) sva odobrenja, kao i sve traZbine ili ostale radnje prema nadleinim tijelima, a koje je
Korisnik kredita obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu kredita sklapanjem
Ugovora o kreditu, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem obveza iz ovog
Ugovora o kreditu, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijeljene i ne mogu biti
povucene ili opozvane ili ¢e u mjerodavnom trenutku postojati u zakonitom obliku te da
Korisniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi ucinile mogu¢im uskracdivanje takvog
odobrenja od strane nadleznih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o kreditu predotena godiSnja financijska izvjesca Korisnika
kredita sastavljena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici Hrvatskoj opce priznatim
naCelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka sastavijanja, daju potpunu i
istinitu sliku stvarnog stanja imovine, financija i prihoda Korisnika kredita (posebice svih
neposrednth fli eventualno bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te sadrze izjavu Korisnika
kredita da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne negativne promjene
poslovanja, obveza ili financijskog i imovinskog poloZaja Korisnika kredita;

(vii) da Korisnik kredita ne vodi materijalno znacajne postupke pred sudom, arbitrazom ili
upravnim tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok
takvom sporu, arbitraznom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

(viii)  da Korisnik kredita obavlja svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike
Hrvatske, te poStuje odredbe i naputke nadieznih tijela;

Aix).... ... da Korisnik.kredita nije.zasnovao.-bilo.-kakve-terete..u.korist -treéih.-osoba. -na -predmetima
imovine, osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o kreditu, niti se
Korisnik kredita obvezao na pruZanje istih;

(x) da je Korisnik kredita Banci u potpunosti izloZio sve &injenice u odnosu na Korisnika kredita,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku kredita pozajme ili
stave na raspolaganje novcana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i tocna slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

(xi) da su sve informacije koje je Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika prostijedio Banci

u trenutku prosljedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika kredita tocne u svim

pogledima, te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik kredita ili neki od njegovih
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(xii)

Clanak 7.

savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika
kredita bila tocna i potpuna;

da Korisnik nije u zakasnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva osiguranja
ili bilo kojeg drugog dokumenta, Cija je ugovorna strana Korisnik kredita, ili koji su za njega
obvezujudi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZavni naputak ili nalog
ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Obveze Korisnika kredita i Jamca platca
Ugovorne strane se obvezuju da ce:

0

(in)
(iii)
(W)
)
(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacijé u svezi s financijskim
poloZajem Korisnika kredita, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaZenje, pravovaljanost ili naplativost
potraZivanja iz projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vazenje, pravovaljanost i
naplativost projektnih ugovora;

osigurati da svi zasnovani i pruzeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vaZzeci;

prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrZava pravo otkazati Ugovor o kreditu;

osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika kredita sukladno Ugovoru o kreditu nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko
je vlastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane €lana/¢lanova drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni vlasnicke strukture , Banka je
ovlastena u slucaju da dode do promjene u viasni€koj strukturi Korisnika kredita otkazati ovaj
Ugovor i sva potraZivanja iz istog uciniti dospjelim (ova odredna ne primjenjuje se na dionicka
drustva); )
unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni druStva sukladno
Zakonu o trgovackim drustvima, Banka je ovlastena u sluaju da dode do statusne promjene
Korisnika kredita otkazati Ugovor o kreditu i sva potraZivanja iz istog u€initi dospjelim; Korisnik
kredita je obvezan u sluCaju provedbe statusnih promjena pri nadleznom sudskom registru
osigurati da se na udjelima/dionicama drustva kojemu je izvrSeno pripajanje imovine (prava
i/ili obveza) drustva koje se dijeli/pripaja zasnuje zaloZno pravo u korist Banke u omjeru koji
Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice druitva koje se dijeli/pripaja ve¢ zaloZeni u korist
Banke, u protivnom Banka zadriava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu i sva
potraZivanja iz istog uciniti dospjelim;

unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom povecanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovackim druitvima,; Korisnik kredita je obvezan u sluaju povecanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica i/ili upisom udjela osigurati da se na novo
izdanim dionicama/novo upisanim udjelima druStva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje
zaloZno pravo u korist Banke ukoliko ve¢ postoji zalog u korist Banke na dionicama/udjelima
prije povecanja temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrZava pravo otkazati/raskinuti
Ugovor o kreditu i sva potraZivanja iz istog uciniti dospjelim.

Korisnik kredita i Jamci platci se nadalje obvezuju:

@

(i)

Clanak 8.

da ¢e Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaznog
za Banku. Sve dostave koje Banka izvrSi na zadnju joj poznatu adresu Korisnika kredita
smatraju se pravovaljanima.

na zahtjev Banke predociti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godiSnja zavrina
izvjeS¢a ili barem bilance i raCun dobiti | gubitka bez odlaganja nakon sastavljanja istih.
Ukotiko Korisnik kredita i Jamci platci ne predoCe bilance, odnosno ostala financijska izvjeica
niti nakon stavijanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka
oviaStena pribaviti zatraZena financijska izvjeSca te zaraCunati trosak pribavljanja Korisniku
kredita i Jamcima platcima i/ili bez odlaganja otkazati Ugovor o kreditu.

Raskid, zakasSnjenje
Ugovorne strane ugovaraju sljedece razloge za raskid (uklju€ujuéi i razloge navedene u Ugovoru o kreditu) prije

isteka trajanja Ugovora o kreditu:

M

(i)

ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o kreditu ili neki od
financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili opéim kreditnim uvjetima
ispostavi kao netocno na pocetku, ili ukoliko naknadno na bito koji nacin postane netoZng;

" ukoliko protiv Korisnika kredita bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak

likvidacije,postupak predsteCajne nagodbe, stefaja ili preustroja ili slican postupak, ili
ukoliko Korisnik kredita podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za sklapanje
sudske ili izvansudske nagodbe koja predstavija materijalno zna¢ajnu vrijednost sa svojim
vjerovnicima, ili pokusa sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavija materijalno znacajnu
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vrijednost sa svojim vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane oviaitenog
revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

(i) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o kreditu nastupi bilo kakva promjena u
drustvu, promjena vlasnickih odnosa ili financijskog ili imovinskog stanja Korisnika kredita i ta
promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke, ima bitne negativne
posljedice na sposobnost Korisnika kredita, odnosno posebice daje naslutiti nesposobnost
Korisnika kredita da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o kreditu;

(iv) ukoliko obveze Korisnika kredita, postojece ili buduce, zbog nekog zakasnjenja Korisnika
kredita moraju biti otplacene prije dospijeca ili ukoliko ne budu podmirene po dospijecu, ili
(ukoliko se radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplacene po
pozivu ili po proteku valjanog otkaznog roka;

(v) ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovniku;
(vi) ukoliko Korisnik kredita i/ili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
kreditu;
(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika kredita i/ili Jamca platca o njima samima pokaZu
T neistinitima;
(viif) ako u Ugovoru o kreditu zasnovano i predvideno osiguranje iz bilo kojeg razloga jest ili

postane u cijelosti ili djelomicno nevaZece, neprovedivo ili nezakonito, ili osiguranje prema
slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci ne bude u
primjerenom roku stavljeno na raspolaganje prema vlastitoj prosudbi najmanje jednako
vrijedno sredstvo osiguranja;

(ix) ukoliko za provedbu i realizaciju projekta potrebna (sluzbena ili druga) licenca, koncesija,
‘ registracija il dozvola ne bude izdana ili bude povucena, ili ista iz bilo kojeg razloga osim
njezinog urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju punu valjanost (ova odredba se
odnosi na projektna financiranja);
(x) ako Banka iz razloga zakasnjenja u placanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaze i ucini

prijevremeno dospjelim obveze Korisnika kredita prema Banci koje ne proizlaze iz ovog
Ugovora, Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.
O nastupu sljedecih okolnosti Korisnik kredita ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem
obavijestiti Banku:
(i) bilo kakvim razlozima za raskid; ]
(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavijalo razlog za raskid;
(iii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ée s
velikom vjerojatnoScu nastupiti,a koji predstavljaju razlog za raskid.
Korisnik kredita ovime se obvezuje snositi sve troskove koji Banci nastanu kao posljedica raskidaUgovorne
= strane suglasno utvrduju, da u slucaju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o kreditu pobliZe opisani u
samom Ugovoru i/ili u Opc¢im kreditnim uvjetima Banke, Banka ima pravo:

(i) otkazati cjelokupni iznos kredita;

(ii) objaviti da cijeli ili dio kredita, zajedno s pripadajuéom kamatom, kao i svi ostali
akumulirani ili duZni iznosi temeljem Ugovora o kreditu, odmah dospijevaju i odmah su
plativi, nakon Cega ce oni odmah biti dospjelt 1 plativi; 1/1U;

(iii)  pokrenuti naplatu putem svih i/ili dijela instrumenata osiguranja.

& Clanak-9.
TrZiSni uvjeti i Market Flex :
Ukoliko se trZiSni uvjeti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionatnim trZistima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog povlaCenja kredita izmijene na nacin da Banci ili nekom drustvu koncerna
Banke koje sudjeluje u Banci nastanu povecani troskovi zbog refinanciranja kredita, Banka je ovlastena
prilagoditi marZu u takvom omjeru, kako bi se izjednaCili povecani troSkovi refinanciranja. Navedena odredba
ne iskljucuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.
Ukoliko se trZisni uvjeti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionatnim trZistima sindiciranja nakon
potpisivanja Ugovora o kreditu, ali prije prvog poviafenja kredita izmijene na nadin da se
-sindiciranje/prodaja/ustupanje-kredita-po-uvjetima -iz-ovog-Ugovora-o-kreditu-pokaZe-neprovedivim, tada-je-- -
Banka ovlaitena prilagoditi mariu u takvom omjeru, kako bi sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti
provedeno.

B €lanak 10.

Porezi i pristojbe

Sva placanja Korisnika kredita Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvriitj neto bez bilo kakvih odbitaka
ili zadrzavanja za porez ili slicne terete, ukoliko Korisnik kredita nije zakonski sukladno pravu Republike
Hrvatske duZan zadrZati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik kredita zakonski duZan izvriiti odbitke ili zadrZavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti
odbici ili zadrZavanja ne premasSe zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik kredita je duZan povecati iznos
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koji treba platiti u okviru ovog Ugovora o kreditu tako da neto iznos koji ostane po odbitku ili zadrZavanju
odgovara onom iznosu koji bi Banci bio placen u sluZaju prvotno duZnog iznosa bez odbitaka ili zadrzavanja.
Korisnik kredita je duzan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili sli¢ne poreze koji
se placaju kod zakljuivanja, izvrSenja, isporuke i provedbe Ugovora o kreditu ili osiguranja, i Banci
nadoknaditi uplate koje je izvrsila za takve poreze,

Ako je Korisnik kredita duZan izvrsiti placanja nadleznom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvriiti
odbitke ili zadrZavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ce Korisnik kredita platiti puni iznos odbitaka ili
zadrZavanja unutar primjenjivih rokova nadleZnom tijelu te mora, ¢im to u razumnom roku nakon takve uplate
bude moguce, Banci predati izvomik potvrde ili ovjerenu presliku iste i/ili neki drugi dokaz o izvrSenoj uplati

koji je za Banku zadovoljavajuci.

Clanak 11.

Arbitraza
Banka, Korisnik kredita, jamac/ci platac/ci mogu odlugiti sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog

= Ugovora o kreditu ili u vezi s njim, ukljuujudi i sporove koji se odnose na pitanja valjanog nastanka i vaZenja
ovog Ugovora o kreditu te prava i obveze ugovornih strana, konagno ce rijesiti tri arbitra u skladu s Pravilnikom
o nagodbi i arbitraZi pri Stalnom izbranom sudi$tu Hrvatske gospodarske komore.
Sjediste arbitraznog suda je Zagreb.
Jezik arbitraZe je hrvatski.
U arbitraZnom pravorijeku ¢e se takoder odrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o kreditu za troskove
postupka.
o Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak i formulirali arbitrazni pravorijek na nacin da je ovrsiv.
IzvrSenje arbitraZnog pravorijeka moZe biti zatraZeno pri svakom nadleZnom sudu.
Buduci da kod ovog Ugovora o kreditu postoje vise od dvije ugovome strane, izriito se utvrduje da je
dopusteno viSe od dva tuzitelja i/ili tuZenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se samo po jedna stranka
_ tuZitelj i jedna stranka tuZenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka tuZitetj, tako i stranka
e tuZenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom strankom ne mogu
sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra neuspjelim, te ce
imenovanje biti provedeno sukladno Beckim pravilima.
Bez obzira na predmetnu arbitrainu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleZnim sudom
zahtijevati izricanje privremenih mjera ili sticne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano
u smislu zaStite interesa Banke u slu€aju da Korisnik kredita ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o
kredity, ili (ii) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih interesa.
Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o kreditu poduzela pravne korake (ukljuujuci eventualne mjere za
izvrSenje arbitraZnog pravorijeka), Korisnik kredita ve¢ sada izjavijuje da se u pravno dopustenoj mjeri odrice
imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

g

Clanak 12.

Salvatorna klauzula .
Ukoliko neku odredbu Ugovora o kreditu neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje drugo nadleZno tijelo proglasi

neprovedivom, to nece utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih odredaba. Umjesto ncvaljane
odredbe ce se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ée po svojoj gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj

Zeljenoj odredbi stranaka.

Clanak 13.

Sekuritizacija
U svrhu refinanciranja ili upravijanja rizicima Banka moze izvrSiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti

odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
‘ obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
B sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moZe trecim osobama otkriti podatke o
osobama, uklju€ujuéi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti
ukljutene u postupak prijenosa, kao Sto su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje
duznost cuvanja tajne. Klijent oslobada Banku obveze cuvanja bankovne tajne, te- dozvoljava da Banka
povjerljive informacije moze u cijelosti ili djelomicno prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore
e o e fAVEAENTh-postupka.--Treca.-osoba-moZe-biti-&lan ~Europskog--sustava-srediSnjih-banaka;-kreditna-institucija; -
pruzatelj financijskih usluga, mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene,
: institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se
prenose, Banka ce sa osobom kojoj obznanjuje povjerljive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura
da osobe kojima je uCinila dostupnim povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavljaju postovnu i/ili
bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin, podatke koji su im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omoguditi

trecim osobama pristup jstima, odnosno da iste nece upotrebljavati za korist trecih osoba ili u svoju korist, .

izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

T Clanak 14.
Obavijesti
¢
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Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o kreditu moraju biti u
pisanom obliku, te dostavijeni putem kurirske sluzbe, preporucene poste ili telefaksom. Obavijesti dane putem
telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onom trenutku kada je obavijest otposlana, te broj telefaksa
primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom slanju telefaks uredaja posiljatelja. Ukoliko medutim
telefaks bude otposlan na dan koji u drZavi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks bude
zaprimljen poslije 16.00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak primitka smatra se tek pocetak radnog
vremena primatelja narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem kurirske sluzbe ili preporucenom postom
smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od 5
(slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti moraju biti dostavljene primateljima
navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome Ugovoru o kreditu.

Ugovorne strane smiju pretpostavljati autenticnost svih njima dostavljenih originala, te istovjetnost njima
dostavljenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautenticnosti ili neistovjetnosti njima dostavijenih
dokumenata s originalima.

Clanak 15. .
U slucaju da neke od odredbi Opéih kreditnih uvjeta Banke nakon objavljivanja dodu u nesklad sa zakonskim i

drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Op¢ih kreditnih uvjeta.
Op¢i kreditni uvjeti Banke stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o kreditu i/ili Aneksa uz
Ugovor o kreditu.

Addiko Bank d.d.
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Ugovorne strane:

Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

TITAN CONSTRUCTA d.o.o. sa sjedistem u Zagreb, Zeleni trg 6a , O!B: 89116114911, MBS: 080789823 kod
Trgovackog suda u Zagrebu, zastupano po Caroline Elisabeth Mamic, koja je ovlaitena za zastupanje samostalno
i pojedinacno (u-daljnjem tekstu: Korisnik okvira)

Caroline Elisabeth Mami¢, Zagreb, Podvrje 20, OiB: 11488438584 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljucili su sljedeé

UGOVOR O ODOBRENJU OKVIRA
ZA FINANCIISKO PRACENJE
broj: 151-69100189

Clanak 1.
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se bankovni posao izmedu Banke i Korisnika okvira, osiguranje novcane trazbine iz
bankovnog posla u korist Banke, te rok vaZnosti.

Clanak 2.
Iznos, namjena i koriStenje okvira

Banka odobrava Korisniku okvira okvir za financijsko pracenje u iznosu od

167.000,00 EUR .
(slovima: stoSezdesetsedamtisuca eura)

uvecano za kamatu obrafunatu u skladu s Odlukom o kamatnim stopama, te naknadu i pratece troskove u skladu
s Odlukom o naknadama za usluge koje Banka primjenjuje u svom poslovanju, nastale temeljem zakljucenih
pojedinacnih ugovora koji su sastavni dio ovog okvimog ugovora, i to po niZe navedenim uvjetima.

Ugovorne strane su suglasne da Korisnik okvira moZe koristiti sredstva odobrena ovim okvirom tek nakon §to
Banci predoCi dokaz o izvrSenom osiguranju trazbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na
dan koji odredi Banka.

Clanak 3.
Ispunjenje, vracanje i dospijede

U okviru odobrenog iznosa iz Clanka 2. ovog Ugovora Banka ¢e prema vlastitim mogucnostima i po
primitku odgovarajue dokumentacije u momentu zahtjeva odobravati kredite, otvarati akreditive,
izdavati garancije i odobravati druge aktivne bankovne poslove.

Svaki pojedinacni bankovni posao regulirat ée se posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora,
i kojima ce se regulirati ugovorni uvjeti vezani uz odobrenje svakog pojedinacnog bankovnog posla, kao
i visina kamate na kredite, te naknade za pojedine tzdate garancije i akreditive.

Ukoliko je iznos svakog pojedinog ugovora razli¢it od EUR preracunavat ce se u EUR samo za potrebe
knjiZenja okvira primjenom srednjeg tecaja HNB vaZecem na dan odobrenja svakog pojedinaénog
ugovora. Po podmirenju svake pojedine obveze oslobada se prostor iz okvira za nova odobrenja.

Korisnik okvira svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da prihvaca primjenu
Odluke o kamatnim stopama i Odluke o naknadama za usluge koju donosi. nadleZni organ Banke, kao i
sve njthove kasnije izmjene i dopune.

V. Ugovara se trajanje okvira do 01.04.2019. (prvog travnja dvijetisuedevetnaeste) godine.
Rok je bitan sastojak ovog Ugovora. . .
Addiko Bank d.d./7.0 fod1t
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Clanak 4.
Troskovi

Korisnik okvira se prije koriStenja po ovom Ugovoru obvezuje Banci platiti jednokratne troskove obrade u visini
od troSak obrade 0,30% (nulacijelihtrideset posto) iznosa okvira za financijsko pracenje. TroSak obrade
obraCunava se u EUR, a naplacuje u kunama obracunatim po vaZecem prodajnom tetaju Banke za EUR na dan

obracuna.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeznicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troskove vezane uz zakljufenje ovog Ugovora, (npr. troSkovi prijevoda Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje i dokumenata koji su vezani za navedeni Ugovor), troSkove vezano uz upis/zasnivanje
tereta na instrumentima osiguranja radi osiguranja naplate potraZivanja (npr. sudske pristojbe, troskovi
odvjetnika za pravnu podrSku u odnosu na Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i pripadajuce
instrumente osiguranja potraZivanja) i naplatu traZbina iz istog (troSkove odvjetnika, sudske troskove i
pristojbe, troskove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeZnickih osiguranja trazbina vjerovnika i uknjizbe tereta u
zemljisne knjige i druge javne oCevidnike, trofkove izdavanja brisovnog ofitovanja/ izjave o povratu vlasnistva
i dr.) koji bi eventualno nastali, te druge troskove koji mogu nastati uslijed eventualnih zakonskih promjena.

U slucaju da Banka izdaje brisovno ocitovanje/izjavu za povrat prava vlasnistva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjizeni radi osiguranja potrazivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadajucim Aneksima, Banka
je ovlastena zarafunati naknadu da izdavanje brisovnog ocitovanja/izjave o povratu prava vlasnistva za svako
izdano/u brisovno ofitovanje/izjavu o povratu prava vlasnistva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se
sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke. :

Korisnik okvira ovila$¢uje Banku da u svakom trenutku bez ikakvog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove
strane moZe teretiti partiju okvira za sve troskove koje ima Banka, a vezane uz njegove obveze obnavljanja
police osiguranja, nove procjene/revizije procjene zalozZenih/prenesenih u fiducijamo vlasniStvo pokretnina/
nekretnina, pribavljanja novih zemljiSno-knjiZnih fzvadaka, placanja pristojbi, kao i druge slicne troskove, koje
ima Banka kod kontrole, vodenja i naplate okvira za financijsko pracenje.

Clanak 5.
Pravo na odustajanje Korisnika okvira { prijevremeni raskid

Korisnik okvira se obvezuje da ce u sluaju odustanka od ovog Ugovora prije pocetka koristenja odobrenog iznosa
okvira iz clanka 2. ugovora, nadoknaditi Banci nastale troskove koji se utvrduju u iznosu od 2,5% (dvacijelihpet
posto) od odobrenog okvira.

Korisnik okvira moZe izviSiti prijevremeni raskid ovog Ugovora uz uvjet da Korisnik okvira izvrSi uplatu prema
zaktjucnom obraCunu Banke za svaki pojedinaéno zakljuceni ugovor koji je sastavni dio ovog ugovora (ukljuCujuci
i uplatu beskamatnog depozita za izdane garancije i akreditive koji Ce ostati zaloZen i blokiran u Banci do isteka
svih izdanih garancija i akreditiva po pojedina¢nim ugovorima uz ovaj Ugovor, odnosno do podmirenja svih
obveza po istima). Od dana kada su obveze podmirene, vise se ne zaraCunavaju kamate.

Clanak 6.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne stranke su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZzbine Banke po osnovu odobrenog okvira
slijedeci:

= zaloZno pravo na nekretnini u korist Banke;

* polica osiguranja nekretnine protiv uobicajnih rizika, vinkulirana u korist Banke, za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora;

* 1 (jedna) viastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Korisnika okvira;

* 1 (jedna) obi¢na zaduZnica potpisana od strane Korisnika okvira, potvrdena od javnog biljeZnika

- sukladno odredbama Ovrinog zakona;

» 1 (jedna) obicna zaduZnica potpisana od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mami¢, rod.
31.07.1981.godine, potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona;

* 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mami¢,

rod. 31.07.1981.godine;

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée_se pod prijetnjom raskida avog Ugovora, radi provedbe. upisa
zaloZnog prava na nekretninama, sklopiti i solemnizirati Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine potpisan
od strane svih ugovornih strana i solemniziran kod javnog biljeZnika, kojim Sporazumom se dopusta
zasnivanje zaloZnog prava Il. reda u korist Banke na nekretnini upisanoj kod Opcinskog suda u Splitu, k.o.
Brela, ke.br. 356/49, 356/50, zk.ul. 2500, ukupne povrsine 276 m2, a radi osiguranja potraZivanja iz ovog
Ugovora. Korisnik kredita se obvezuje prije isplate kredita dostaviti Banci izvornik rjeSenja i
zemljiSnoknjiZnog izvatka nadleZnog suda, bez ikakovih drugih zabiljeZbi u korist trecih osoba, te ukoliko
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su se ispunili uvjeti, i izvornik police osiguranja nekretnine protiv uobicajenih rizika vinkulirane u korist
Banke.

Korisnik okvira i Jamac-platac ovlascuju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz
ovog Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik okvira i Jamac-platac obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih i
druge instrumente osiguranja.

Ugovome strane su suglasne da je Banka ovlaStena za naplatu dospjelih trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Clanak 7.
Mjenica i zaduZnica

Korisnik okvira i Jamac-platac ovlaséuju Banku da prim{jene bjanko mjenice i bjanko zaduZnice ispuni na iznose
dospjelih traZbina iz ovog Ugovora i traZi naplatu kod nadlezne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja ugovornog odnosa dode do promjene osoba ovlaStenih za zastupanje Korisnika
okvira, Korisnik okvira se obvezuje na zahtjev Banke najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva dostaviti
nove bjanko mjenice i bjanko zaduZnice potpisane od strane tih osoba ovlastenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduZnica izdane kao sredstvo osiguranja placanja po ovom Ugovoru
bude upotrijebljena radi naplate dospjelih trazbina iz ovog Ugovora, Korisnik okvira i Jamac-platac se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduZnicu kao nadomjestak

za ve€ upotrijebljene.
Clanak 8.

Korisnik okvira i Jamac-platac ovlaS¢uju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, moZe
naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim
racunima i oro€enim depozitima kod Banke.

Korisnik okvira i Jamac-platac ovlaSéuju Banku da ugovor o orocenom depozitu moZe razroCiti u cijelosti ili
djelomicno i prije isteka roka orocenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana
razroenja tece kamata utvrdena ugovorom o orocenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vazecoj Odluci o kamatnim stopama Banke.

Korisnik okvira i Jamac-platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novcana
sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u

smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 9.
Obveze Korisnika okvira

Korisnik okvira se obvezuje, u skladu s Elankom 3. stavkom I, potpisati svaki pojedinacni ugovor.
Korisnik okvira se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke najmanje u postotku koji
odgovara postotku u kojem Addiko Group sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika okvira.

Ukoliko se Korisnik okvira ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlaStena povecati
kamatnu stopu, odnosno marZu, koja je regulirana posebnim ugovorima koji su sastavni dio ovog Ugovora, za
jedan postotni-bod.

Korisnik okvira se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije,
statusnim promjenama, promjenama u vlasni¢koj strukturi ili promjeni adrese. U sluaju neobavje3tavanja o
promjeni adrese, smatrat ce se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na
zadnju adresu Korisnika okvira koja je Banci poznata.

Korisnik okvira se obvezuje dostavljati polugodisnja i godiSnja financijska izvjeSca kao i postojece bilance
odmah nakon Sto su izradene.

Banka je ovlastena kontrolirati i Korisnik okvira se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skladu sa namjenom opisanom u svakom pojedinacnom ugovoru.

Banka nadalje zadrZava pravo uvida u poslovanje Korisnika okvira za cijelo vrijeme trajanja okvira. Korisnik
okvira se obvezuje omoguciti djelatnicima-Banke periodican pristup u sve njegove financijske izvjestaje u
sjediStu ili drugim poslovnim objektima Korisnika okvira.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje ishoditi od Banke pisanu suglasnost za daljnja
zaduZivanja kod drugih financijskih institucija .

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da, bez prethodne suglasnosti Banke, nece
pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi, pozajmiti ili na drugi nacin
raspolagati imovingm (osim ako se to dogada u okviru uobiajenog poslovanja) ili bitno mijenjati vrstu poslova,

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e se pobrinuti za to da njegove obveze iz
ovog Ugovora sada i ubuduée imaju najmanje isti poloZaj kao sve druge osigurane i nepodredene obveze
Korisnika okvira. Od dana potpisivanja ovog Ugovora, i sve dok ne budu podinirene sve obveze Korisnika okvira
prema ovom Ugovoru, Korisnik okvira ne smije bez prethodne pismene suglasnosti Banke zasnovati nikakvu
hipoteku, teret, zaloZno pravo ili neko drugo pravo osiguranja na svojoj imovini ili na dijelovima iste radi
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osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje, ukoliko obveze Korisnika okvira iz ovog Ugovora
ne budu osigurane na jednaki i razmjerni nacin koji ce zadovoljiti Banku.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e osigurati da su njegove obveze iz ovog
Ugovora barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduce, nepodredene i neosigurane obveze,
izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da e prije zasnivanja tereta, zaloZnog prava
i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili zasnivanja obveze takvog zasnivanja,
ishodit e pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje prisilno zakonski propisano. U tom slucaju
je Korisnik okvira obvezan odgovarajuce obavijestiti Banku o toj okolnosti.

Korisnik okvira Banci izjavijuje i jam&i da nije niti nesposoban za placanje niti prezaduZen niti mu prijeti
nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje ste¢ajnog postupka niti je
takav postupak pokrenut, te da Korisnik okvira nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuéa odluka o
likvidaciji.

Korisnik okvira se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje prije koriStenja proizvoda iz okvira, izraditi
novu procjenu nekretnine opisane u Cl. 6. ovog Ugovora. )

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje prije koritenja proizvoda iz okvira,
dostaviti obvezujuce pismo namjere i potvrdu o stanju duga Partner Banke d.d. ,

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Ce se krediti iz okvira s jednokratnim dospije¢em glavnice odobravati s
dospijeem do max. 6 mjeseci, sa anuitetnom/obro¢nom otplatom do maksimalno krajnjeg roka vaZenja
okvira.

Clanak 10.
PridrZavanje prava na raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti odnosno otkazati ovaj Ugovor prije isteka njegovog

redovnog trajanja, a trenutkom raskida odnosno otkaza dospijevaju i odmah postaju plativi svi iznosi koje

Korisnik okvira duguje ili e dugovati po svakom pojedinaénom ugovoru, ukljuujuci glavnicu, kamate, te€ajne

razlike, naknade i druge troskove, te je Korisnik okvira duzan i odmah uplatiti pokrice u vidu beskamatnog

depozita u visini izdanih garancija i otvorenih akreditiva, u protivnom Banka ima pravo pokrenuti svako i bilo

koje predano joj sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom i eventualno pojedinacnim ugovorima radi

naplate dugovanih iznosa i navedenog depozita (pokric¢a). Razlozi za raskid odnosno otkaz Ugovora su stjedeci:

= ako Korisnik okvira odobreni okvir ne koristi u svrhu utvrdenu svakim pojedinaénim ugovorom;

= ako je u tijeku ovrsni, steCajni ili drugi postupak nad imovinom Korisnika okvira ili imovinom koja sluzi
osiguranju ovog ugovora;

*  ako Korisnik okvira usprkos opomene i odobrenog naknadnog roka kasni s placanjem bilo koje obveze po
bilo kojem plasmanu iz ovog okvira;

= ako se Korisnik okvira ili Jamac-platac ne pridrfava bilo koje odredbe ovog Ugovora ili zakljuZenog
pojedinacnog ugovora; :

=  ako se ispostavi da je Korisnik okvira ili Jamac-platac dao neistinite podatke;

=  ako Banka sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti u pitanje podmirenje trazbina iz ovog Ugovora;

= ako Korisnik okvira postane insolventan, obustavi placanja ili njegov racun/i bude blokiran.

Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o raskidu odnosno otkazu

preporucenom postom na posljednju adresu Korisnika okvira koja je poznata Banci. :

Clanak 11.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz ovog Ugovora i zaklju€enih pojedinagnih
ugovora koji su sastavni dio ovog Ugovora dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pe€atom i potpisom
oviastene osobe. .

Ugovorne strane su suglasne da Ce se na dan dospijeca okvira za financijsko pracenje, odnosno na dan pla¢anja
traZbina iz ovog Ugovora po dospijecu istog, za trazbine iz svakog pojedinaénog ugovora izraZenog u valuti
razliCitoj od valute okvira utvrditi kunska protuvrijednost prema tecaju ugovorenom temeljem predmetnog
pojedinacnog ugovora, te Ce se tako utvrdena preracunati u valutu okvira prema teaju ugovorenom temeljem
ovog Ugovora i iskazati u izvodu iz poslovnih knjiga Banke.

Clanak 12.

Ako nakon sklapanja ugovora nastupe okolnosti koje oteZavaju ispunjenje obveze jedne strane, ili ako se zbog
njih ne moZe ostvariti svrha ugovora, Korisnik okvira se odrite prava prigovora promijenjenih okolnosti (Clausula
rebus sic stantibus). . . .
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Clanak 13.
NadleZnost suda

Za sve sporove iz ovog ugovora smatra se ugovorenim nadlezni sud u Zagrebu, te se ugovara primjena hrvatskog
prava.
Mjesto ispunjenja je Zagreb.

Clanak 14.
Zavrine odredbe

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza viastoruéno potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
ugovora Korisnik okvira i Jamac-platac ovjeravaju potpis kod javnog biljeznika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik okvira i Jamac-platac u cijelosti prihvacaju odredbe Opéih kreditnih uvjeta
Banke sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz ovog
Ugovora.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik okvira i Jamac-platac u cijelosti prihvacaju odredbe Opéih uvjeta
poslovanja Banke, odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Banke kao i Odluku o kamatnim stopama
Banke, te druge opce akte Banke, sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovora, a keji €ini sastavni dio ovog Ugovora.

Korisnik okvira i Jamac-platac ovlaséuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
izvjestaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moze dostavijati svim
¢lanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka Elanica.

Ukoliko Banka neko pravo iz ovog Ugovora ne izvrsi ili izvrSi s kaSnjenjem, to se nece tumaditi kao odricanje,
isto kao i svaki drugi nacin fakticnog djelovanja u odnosu Banke prema Korisniku okvira.

Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti izvrSene u pismenoj formi.

Clanak 15.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrZava jedan ovjereni i jedan
potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a po 1 (jedan) potpisani
primjerak zadrZavaju preostale ugovorne strane.

Zagreb, 23.04.2018. godine

Korisnik okvira : Banka:
A o Bank
ITAN CO UCTA d.o.0. {
TITAN CONSTRUCT. Addiko Bank d.d.

OIB: 89116114911, OI8: 14036333877

Caroline ElisabetlyMami¢

Jamac-platac:

Caroline Eli th Mami¢
OIB: 11488438584
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Ja, javni biljeZnik Darja BoSnjak, Zagreb, Ivana Luéic¢a 2a,
potvrdujem da su stranke:

CAROLINE ELISABETH MAMIC, OIB 11488438584, ZAGREB, PODVRSJE 20, kao
direktor drustva TITAN CONSTRUCTA d.o.0., MBS 080789823, OIB 89116114911, Zagreb,
Zeleni trg 6a, u mojoj nazognosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 111037830
PU Zagrebacka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na danasnji dan,

i

CAROLINE ELISABETH MAMIC, OIB 11488438584, ZAGREB, PODVRSJE 20, u mojoj
nazo&nosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost
podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 111037830 PU Zagrebatka.

Javnobiljeinicka pristojba za ovjeru po tar br. 11. st. 4. ZJP napladena u iznosu 20,00 kuna.
JavnobiljeZnicka nagrada po ¢&l. 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 60,00 kuna uvedana za
PDV u iznosu od 15,00 kuna.

Broj: OV-4451/2018
Zagreb, 25.04.2018.
Javni biljeznik ‘\

.
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OPCI KREDITNI UVJET!
Addiko Bank d.d.

Clanak 1.

Konverzija

Banka je ovlaitena, a Korisnik okvira potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje na isto
izricito pristaje, izvrSiti promjenu valute odobrenog okvira u sluCaju promjena gospodarske ili pravne situacije,
ukoliko valuta u kojoj je okvir odobren uzrokuje znacajan porast trofkova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.

Plaéanja .
Korisnik okvira i/ili Jamac platac potpisom Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje se odricu prava
prigovora prijeboja kao i prava prijeboja prema Banci. '

Clanak 3.

Povecani troskovi .

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje na temelju
izmjene zakonskih odredaba (ukljucujuci uredbe ili slicne pravne akte s opcenito obvezujuéim djelovanjem) ili
njihovog tumacenja ili primjene od strane nadleZnog tijela, suda, nadleZne srediSnje banke ili drugog
nadleZnog organa, iz razloga Sto: -

@) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; il

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu
sa njezinim obvezama; ili :

(c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujucim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) placanje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ili
{e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujucim
. propisima u svezi s Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili opcenito s
odobravanjem okvira ovakve vrste;
troskovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje okvira ili isplate iznosa okvira budu povecani, ili
iznosi, koje Banka temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje prima ili je trebala primiti
budu umanjeni, ili Banka bude obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e
biti stavljen na raspolaganje sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obradunatu u odnosu na visinu kredita,
Banka ce neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika okvira, a Korisnik okvira ce
u korist Banke platiti sve iznose u visini dovoljnoj da se Banka obesteti za ove trodkove, vece izdatke,
manjkave Cinidbe ili placanja.
Banka ¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik okvira se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene
troskove i davanja, koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u slucaju da je ista,
prema razumnom misljenju Banke, Stetna za njezin polozaj.

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja
Banka je ovlaStena u slufaju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, a prije isplate/aktivacije okvira, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne
instrumente osiguranja potraZivanja ili otkazati isplatu sredstava odobrenih temeljem predmetnog Ugovora, te
fzvrdit! otkaz Ugovora o odobrenju okvira za finaiicijsko pracenje prije roka dospijeca. Korisnik okvira bez
prigovora prihvaca odluku Banke o otkazu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje iz gore navedenog
razloga.

Banka je ovlaStena, pod prijetnjom raskida Ugovora o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje, u slucaju da se
vrijednost kolaterala smanji tijekom trajanja okvira ili se teret zasnovan na odredenom Kolateralu proglasi
nelegalnim, zatraZiti od Korisnika okvira dodatne instrumente osiguranja potraZivanja.

Clanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos okvira stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedecih uvjeta:
(@) . ne postoji niti jedan od razioga za otkaz sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko
pracenje te nisu poznate nikakve okolnosti koje bi mogle uEiniti vjerojatnim mogudi nastanak
jednog od razioga za otkaz;
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(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje u
korist Banke;
(c) predoCavanje slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo):

(i) preslike osnivackih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovomih strana
i svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatraZeni od nadleZnih tijela;

(if) fzvatke iz sudskog registra trgovaEkog suda za Korisnika okvira i ostale ugovome
strane, pri cemu navedeni izvaci moraju biti izdani s danom na koji je pravovatjano
potplsan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko
pracenje od strane Korisnika okvira, odnosno ostalih ugovomih strana;

(iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika okvira uplacen u cijelosti u
obliku i sa sadrZajem prihvatljivim za Banku;

(iv) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje prouzlazi da ne postoje dugovi na ime
poreza koji prelaze uobiCajen omjer, u obliku i sa sadrZajem prihvatljivim za Banku;

(v) godiSnja izvjeS¢a Korisnika okvira u obliku f sa sadrZajem prihvatljivim za Banku.

Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koriStenja kredita, Banka ima pravo u tom
slucaju Ugovor o kreditu u bilo koje vrijeme i s trenutaénim uCinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujuci za ugovorne strane - uz iznimku obveza Korisnika okvira da nadoknadi Banci sve troskove, izdatke i
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.

Banka zadrZava pravo odobriti Korisniku okvira duZe vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih
uvjeta za isplatu. Nadalje, Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

Izjave i jamstva

Korisnik okvira Banci,izjavljuje i jamci, pri Cemu ove izjave i jamstva vaZe kao obnovljena i u trenutku
ispunjenja svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koriStenja na svaki dan placanja kamata i dan
otplate, da je na dan potpisivanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

@) nije obvezan placati nikakve pristojbe i b|lJege prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju okvira
za financijsko pracenje, osim pristojbi i biljega koji se po zakonu pladaju prilikom
ovijere/potvrde Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje i/ili instrumenata
osiguranja kod javnog biljeZnika i/ili prilikom provedbe tereta na instrumentima osiguranja u
javnim upisnicima i dr. javnim knjigama;

(i) Korisnik okvira trgovacko drustvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleZnog trgovackog suda kao trgovacko drustvo s
ogranicenom odgovomo3¢u prema hrvatskom pravu, te je neogranieno ovlaiteno obavijati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu drustvenim ugovorom, te drZati u svom vlasniStvu ili
posjedovati svoju sadasnju imovinu;

(iif) Korisnik okvira oviasten pravovaljano zakljuciti ovaj Ugovor o odobrenju okvira za fmancusko
pracenje, ostvarivati svoja prava iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje i
ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne § ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i
ispunjenja i ishodio sva potrebna odobrenja;

(iv) zakljuCivanje Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje od strane Korisnika okvira,
kao i izvrSavanje njegovih prava i ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom, odlukama nadleZnih tijela ili
sudskim odlukama, a koje su obvezujuce za Korisnika okvira, druStvenim ugovorima i
odredbama drugih Ugovora Cija je Korisnik okvira ugovoma strana; Korisnik okvira, osim
Ugovora o odobrenju okvira 2a financijsko pra¢enje, nije ugovorna strana ugovora koji mogu
predstavijati znacajnije ograniCenje;

(v) sva odobrenja, kao i sve traZbine ili -ostale radnje prema nadleZnim tijelima, a koje je
Korisnik okvira obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu okvira sklapanjem
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s
ispunjenjem obveza iz ovog Ugovora, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijeljene i
ne mogu biti povucene ili opozvane ili ¢e u mjerodavnom trenutku postojati- u zakonitom
obliku te da Korisniku okvira nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi ufinile mogudim
uskracivanje takvog odobrenja od strane nadleznih tijela;

(vi) da su s danom potpisa-Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pra¢enje predofena godisnja
financijska izvjeSca Korisnika okvira sastavijena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici
Hrvatskoj opce priznatim naCelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka
sastavljanja, daju potpunu i istinitu sliku stvamog stanja imovine, financija i prihoda
Korisnika okvira (posebice svih neposrednih ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili
jamstava), te sadrZe izjavu Korisnika okvira da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu
nastupile nikakve bitne negativne promjene poslovanja, obveza ili financijskog i imovinskog
poloZaja Korisnika okvira;
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(vii)

(vifi)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

Clanak 7.

da Korisnik okvira ne vodi materijalno zna¢ajne postupke pred sudom, arbitraZom ili upravnim
tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok takvom
sporu, arbitraznom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

da Korisnik okvira obavlja svoje poslovanje u skladu sa pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadleznih tijela;

da Korisnik okvira nije zasnovao bilo kakve terete u korist trecih osoba na predmetima
imovine, osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o odobrenju
okvira za financijsko pracenje, niti se Korisnik okvira obvezao na pruzanje istih;

da je Korisnik okvira Banci u potpunosti izloZio sve Einjenice u odnosu na Korisnika okvira,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku okvira pozajme ili
stave na raspolaganje novCana sredstva, kako bi se Banci pruzila istinita i to€na slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

da su sve informacije koje je Korisnik okvira ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci u
trenutku prosljedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika okvira tofne u svim
pogledima, te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik okvira ili neki od njegovih
savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika
okvira bila to¢na i potpuna;

da Korisnik okvira nije u zakasnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva
osiguranja ili bilo kojeg drugog dokumenta, €ija je ugovoma strana Korisnik okvira, ili koji su
za njega obvezujudi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drzavni naputak
ili nalog ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Obveze Korisnika okvira i Jamca platca
Ugovorne strane se obvezuju da ce:

()
(i)
(iii)

()
v

(vi)

(vii)

(viil)

(ix)

Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
poloZajem Korisnika okvira, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaZenje, pravovaljanost ili naplativost
potraZivanja iz projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vaZenje, pravovaljanost i
naplativost projektnih ugovora;

osigurati da svi zasnovani i pruZeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazeci;

prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrZava pravo otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika okvira sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje
nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je vlastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od
strane clana/clanova druitva; :
unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni viasnicke strukture, Banka je
ovlastena u slutaju da dode do promjene u vlasni€koj strukturi Korisnika okvira otkazati ovaj
Ugovor i sva potraZivanja iz istog uciniti dospjelim (ova odredba se ne primjenjuje na dionicka
drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno
Zakonu o trgovackim drustvima, Banka je ovlaltena u slufaju da dode do statusne promjene
Korisnika okvira otkazati Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja
iz istog uCiniti dospjelim; Korisnik okvira je obvezan u sluZaju provedbe statusnih promijena
pri nadleZznom sudskom registru osigurati da se na udjelima/dionicama drustva kojemu je
izvrSeno pripajanje imovine (prava i/ili obveza) drutva koje se dijeli/pripaja zasnuje zaloZno
pravo u korist Banke u omjeru koji Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drustva koje se
dijeli/pripaja ve¢ zaloZeni u korist Banke, u protivnom Banka zadriava pravo
otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istog
uCiniti dospjelim;

unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom poveéanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovackim drustvima; Korisnik okvira je obvezan u slu€aju povecanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica i/ili upisom udjela osigurati- da se na novo
fzdanim dionicama/novo upisanim udjelima druStva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje
zaloZzno pravo u korist Banke uz uvjet da ve¢ postoji zalog u korist Banke na
dionicama/udjelima prije povecanja temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrZava pravo
otkazati/raskinuti Ugovor o odobrenju-okvira za financijsko pracenje i sva potraZivanja iz istag
utiniti dospjelim.

Korisnik okvira i Jamci platci se nadalje obvezuju

N

da ce Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaZnog
za Banku. Sve dostave koje Banka izvrSi na zadnju joj poznatu adresu Korisnika okvira

smatraju se pravovaljanima;
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Clanak 8.

na zahtjev Banke predoCiti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godisSnja zavrsna
izvjesca ili barem bilance i racun dobiti 1 gubitka bez odlaganja nakon sastavljanja istih.
Ukoliko Korisnik okvira i Jamci platci ne predoCe bilance, odnosno ostala financijska izvjesca
niti nakon stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka
ovlastena pribaviti zatraZena financijska izvje$¢a te zaracunati trofak pribavijanja Korisniku
okvira i Jamcima platcima i/ili bez odlaganja otkazati Ugovor o odobrenju okvira za
financijsko pracenje.

Raskid, zakasnjenje

Ugovome strane

ugovaraju sljedece razloge za raskid (uktjufujuci i razloge navedene u Ugovoru o odobrenju

okvira za financijsko pracenje) prije isteka trajanja Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje:

@@

(i)

(i)

(v)

v)
v) .
(vii)

(viii)

' (ix)

ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o odobrenju okvira za
financijsko pracenje ili neki od financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili
opcim kreditnim uvjetima ispostavi kao netocno na pocetku, ili ukoliko naknadno na bilo koji
nacin postane netocno;

ukoliko protiv Korisnika okvira bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak
likvidacije, postupak predsteajne nagodbe, stecaja ili preustroja ili slican postupak, ili
ukoliko Korisnik okvira podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za sklapanje
sudske ili izvansudske nagodbe koja predstavlja materijalno znacajnu vrijednost sa svojim
vjerovnicima, ili pokusa sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavija materijalno znaCajnu
vrijednost sa svojim vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane oviastenog
revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;
ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pradenje
nastupi bilo kakva promjena u poduzeéu, promjena vlasnickih odnosa ili financijskog ili
imovinskog stanja Korisnika okvira i ta promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj
procjeni Banke, ima bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika okvira, odnosno
posebice daje naslutiti nesposobnost Korisnika okvira da ispunjava svoje obveze iz
predmetnog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje;

ukoliko obveze Korisnika okvira, postojece ili buduce, zbog nekog zakasnjenja Korisnika
okvira moraju biti otplacene prije dospijeca ili ukoliko ne budu  podmirene po dospijecu, ili
(ukoliko se radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otpladene po
pozivu ili po proteku valjanog otkaznog roka;

ukoliko Korisnik okvira kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjetog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovniku;

ukoliko Korisnik okvira i/ili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje;

ukoliko se podaci iz izjave Korisnika okvira i/ili Jamca platca o njima samima pokaZu
neistinitima;

ako u Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje zasnovano i predvideno osiguranje iz
bilo kojeg razloga jest ili postane u cijelosti ili djelomi€no nevaZece, neprovedivo ili
nezakonito, ili osiguranje prema slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj
vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku stavijeno na raspolaganje prema viastitoj
prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo osiguranja;

ako Banka iz razloga zakasnjenja u placanju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaZe i uini
prijevremeno dospjelim obveze Korisnika okvira prema Banci koje ne proizlaze iz ovog
Ugovora, Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.

O nastupu sljedecih okolnosti Korisnik okvira ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem
obavijestiti Banku:

(i)
(i)

(iii)

bilo kakvim razlozima za raskid;
svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavljalo razlog za raskid;

svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ¢e s
velikom vjerojatnoscu nastupiti,a koji predstavljaju razlog za raskid.

Korisnik okvira ovime se obvezuje, snositi sve troskove, koji Banci nastanu kao posljedica raskida. Ugovome
strane suglasno utvrduju, da u slucaju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje pobliZe opisani u samom Ugovoru i/ili u Opéim kreditnim uvjetima Banke, Banka ima

pravo:

(i) otkazati cjelokupni iznos okvira za financijsko pracenje;

(ii) objaviti da cijeli ili dio iskoristenog okvira za financijsko pracenje, zajedno sa
pripadajucom kamatom, kao i svi ostali akumulirani ili duZni iznosi temetjem Ugovora o
odobrenju okvira za financijsko pracenje, odmah dospijevaju i odmah su plativi, nakon
Cega ce oni odmah biti dospjeli i plativi; i/ili;

(iii)  pokrenuti naplatu putem svih i/ili dijela instrumenata osiguranja.

Clanak 9.
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Trzisni uvjeti i Market Flex

Ukoliko se trZiSni uvjeti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionalnim trZistima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, ali prije prvog poviaZenja kredita izmijene na natin da
Banci ili nekom drustvu koncerna Banke koje sudjeluje u Banci nastanu poveéani troskovi zbog refinanciranja
kredita, Banka je ovlaStena prilagoditi marZu u takvom omjeru, kako bi se izjednatili povecani troSkovi
refinancir:nja. Navedena odredba ne iskijucuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne
stope Banke.

Ukoliko se trZisni uvieti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionalnim trZistima sindiciranja nakon
potpisivanja Ugovora o kreditu, ali prije prvog poviaenja kredita izmijene na nalin da se
sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita po uvjetima iz ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje
pokaZe neprovedivim, tada je Banka ovlastena prilagoditi marfu u takvom omjeru, kako bi
sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti provedeno.

Clanak 10,

Porezi i pristojbe , )
Sva placanja Korisnika okvira Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvriiti neto bez bilo kakvih odbitaka

ili zadrZavanja za porez ili sliCne terete, ukoliko Korisnik okvira nije zakonski sukladno pravu Republike
Hrvatske duZan zadrZati ili odbiti poreze. '

Ako je Korisnik okvira zakonski duZan izvrSiti odbitke ili zadrzavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti
odbici ili zadrzavanja ne premase zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik okvira je duZan povecati iznos
koji treba platiti u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje tako da neto iznos koji
ostane po odbitku ili zadrZavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci bio placen u sluZaju prvotno duZnog
iznosa bez odbitaka ili zadrzavanja.

Korisnik okvira je duzan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojhe za registraciju ili sti¢ne poreze koji se
placaju kod zakljuCivanja, izvrSenja, isporuke i provedbe Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili
osiguranja, i Banci nadoknaditi uplate koje je izvrSila za takve poreze.

Ako je Korisnik okvira duzan izvrsiti placanja nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrSiti.

odbitke ili zadrZavanja ‘sukladno hrvatskom pravu, tada ce Korisnik okvira platiti puni iznos odbitaka ili
zadrzavanja unutar primjenjivih rokova nadleZnom tijelu te mora, ¢im to u razumnom roku nakon takve uplate
bude moguce, Banci predati izvornik potvrde ili ovjerenu presliku iste i/ili neki drugi dokaz o izvrSenoj uplati

koji je za Banku zadovoljavajuci.

Clanak 11.

Arbitraza

Banka, Korisnik okvira, jamac/ci platac/ci mogu odluciti sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog
Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje ili u vezi s njim, ukljuujuéi i sporove koji se odnose na
pitanja valjanog nastanka i vaZenja ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, te prava i obveze
ugovormih strana ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje, konacno ce rijeSiti tri arbitra u
skladu s Pravilnikom o nagodbi i arbitraZi pri Stalnom izbranom sudiStu Hrvatske gospodarske komore.

Sjediste arbitraZnog suda je Zagreb.

Jezik arbitraZe je hrvatski.

U arbitraznom pravorijeku ¢e se takoder odrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje za tro¥kove postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak § formulirali arbitraZni pravorijek na nacin da je ovrSiv.
lzvrSenje arbitraZnog pravorijeka moze biti zatraZeno pri svakom nadleznom sudu. _
Bududi da kod ovog Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje postoje viSe od dvije ugovome strane,
izricito se utvrduje da je dopusteno viSe od dva tuZitelja i/ili tuZenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvaca se
samo po jedna stranka tuZitelj i jedna stranka tuzZenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka
tuzitelj, tako i stranka tuzenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom
strankom ne mogu sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra
neuspjelim, te ce imenovanje biti provedeno sukladno Betkim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleznim sudom
zahtijevati izricanje privremenih mjera ili sli¢ne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano
u smislu zastite interesa Banke u slu€aju da Korisnik okvira ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o

bitnih interesa.
Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o odobrenju okvira za financijsko pracenje poduzela pravne korake

(ukljuujuci eventualne mjere za izvrSenje arbitraZnog pravorijeka), Korisnik okvira vec sada izjavijuje da se u
pravno dopustenoj mjeri odrice imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

. Clanak 12. X . .
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Salvatorna klauzula

Ukoliko neku odredbu Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje
drugo nadleZno tijelo proglasi neprovedivom, to nece utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih
odredaba. Umjesto nevaljane odredbe ¢e se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ce po svojoj
gospodarskoj namjeni biti najbliZa onoj Zeljenoj odredbi stranaka.

Clanak 13.

Sekuritizacija

U svrhu refinanciranja ili upravljanja rizicima Banka moze izvrSiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moZe tre¢im osobama otkriti podatke o
osobama, ukljuCujuci i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti
ukljucene u postupak prijenosa, kao Sto su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje
duZnost cuvanja tajne. Korisnik okvira oslobada Banku obveze Euvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka
povjerljive informacije moze u cijelosti ili djelomiéno prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore
navedenih postupka. Treca osoba moZe biti Clan Europskog sustava srediSnjih banaka, kreditna institucija,
pruZatelj financijskih usluga, mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene,
institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se
prenose, Banka e s osobom kojoj obznanjuje povjerljive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura
da osobe kojima je ucinila dostupnim povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavijaju poslovnu 1/ili
bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin, podatke koji su im povjereni razotkriti trecim osobama ili omoguciti
trecim osobama pristup istima, odnosno da iste nece upotrebljavati za korist trecih osoba ili u svoju korist,
izvan koriStenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

Clanak 14.

Obavijesti .
Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o odobrenju okvira za

financijsko pracenje moraju biti u pisanom obliku, te dostavijeni putem kurirske sluzbe, preporucene poste ili
telefaksom. Obavijesti dane putem telefaksa smatraju se uredno zaprimijene u onom trenutku kada je
obavijest otposlana, te broj telefaksa primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrSenom slanju telefaks
uredaja posiljatelja. Ukoliko medutim telefaks bude otposlan na dan koji u drZavi primatelja nije radni dan
banaka, ili ukoliko telefaks bude zaprimljen poslije 16:00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak
primitka smatra se tek pocetak radnog vremena primatelja narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem
kurirske sluzbe ili preporuCenom poStom smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane
adresata, medutim ne kasnije od 5 (slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti
moraju biti dostavijene primateljima navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promijenjenim sukladno ovome
Ugovoru o odobrenju okvira za financijsko pracenje. ’

Ugovorne strane smiju pretpostavljati autenticnost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njima
dostavljenih preslika s originalima, te ce ih suprotna strana.osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautentiCnosti ili neistovjetnosti njima dostavljenih

dokumenata s originalima.

Clanak 15.
U slucaju da neke od odredbi Opcih kreditnih uvjeta Banke nakon objavijivanja dodu u nesklad sa zakonskim i

drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Opéih kreditnih uvjeta.
Op¢i kreditni uvjeti Banke stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o odobrenju okvira za
financijsko pracenje i/ili Aneksa uz Ugovor o odobrenju okvira za financijsko pracenje.

Addiko Bank d.d.
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Ugovorne strane:
Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

TITAN CONSTRUCTA d.o.0. sa sjedistem u Zagreb, Zeleni trg 6a , OIB: 89116114911, MBS: 080789823 kod
Trgovackog suda u Zagrebu, zastupano po Caroline Elisabeth Mami¢, koja je ovlastena za zastupanje
samostalno i pojedinacno (u datjnjem tekstu: Nalogodavatelj)

Caroline Elisabeth Mami¢, Zagreb, PodvrSje 20 , OIB: 11488438584 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljucili su sljedeci
UGOVOR O LIMITU
ZA IZDAVANJE GARANCIJA
broj: 151-46000220

Clanak 1.
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se bankovni posao izmedu Banke i Nalogodavatelja, osiguranje novCane traZbine iz
bankovnog posla u korist Banke, te rok vaznosti.

Clanak 2.
Iznos, namjena i koristenje limita

Banka odobrava Nalogodavatelju limit za izdavanje Cinidbenih garancija u iznosu od maksimalno:

5.000.000,00 HRK

(slovima: petmilijuna kuna)

uvecano za naknadu i pratece troskove u skladu s Odlukom o naknadama za usluge koje Banka primjenjuje u
svom poslovanju, nastale temeljem svake pojedine izdane garancije, s krajnjim rokom dospijeca do 01.04.2021.
godine.

Ugovome strane su suglasne da Nalogodavatelj moZe koristiti sredstva odobrena ovim limitom tek nakon Sto
Banci predoci dokaz o izvrSenom osiguranju trazbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na
dan koji odredi Banka.

Clanak 3.
Ispunjenje, vracanje i dospijece

U okviru odobrenog iznosa limita iz prethodnog ¢lanka, Banka ce na temelju valjane i propisane dokumentacije i
pismenog naloga Nalogodavatelja izdavati Cinidbene garancije u korist raznih korisnika u skladu s dostavijenom
dokumentacijom, s time da ukupni iznos izdanih garancija ne moZe prijeci odobreni okvimi iznos od
5.000.000,00 HRK (slovima: petmilijuna kuna).

Garancije do odobrenog iznosa odobravat ¢e se na temelju pismenog naloga Nalogodavatelja i dostavlijene
pravovaljane dokumentacije najmanje 3 radna dana prije dana najavljenog za izdavanje garancije.

Pisani nalog za izdavanje garancije mora biti podnesen na obrascu koji propisuje Banka i potpisan od strane
osobe oviaStene za zastupanje ili osobe ovlaitene po posebnoj punomoci za podnoSenje zahtjeva za izdavanje
garancija po ovom okvimom Ugovoru i ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

Iznos svake pojedine izdane garancije razli¢it od HRK preracunavat ¢e se u HRK samo za potrebe knjizenja
limita primjenom srednjeg teCaja Banke vaZecem na dan odobrenja izdavanja. Po podmirenju i/ili isknjizenju
svake pojedine obveze oslobada se prostor iz odobrenog limita za nova odobrenja.

Clanak 4.

U izvrSenju svojih obveza Nalogodavatelj je duZan postupati poSteno i savjesno, primjenjujuci paznju koja se
zahtjeva u poslovnom prometu.

Ukoliko ipak, uslijed toga Sto Nalogodavatelj nije uredno ili nije uopce izvrSio svoju obvezu, nastupi garantirani
slucaj, Banka e izvrsiti placanje u skladu s preuzetom obvezom, a osnovanost zahtjeva procjenjivati iskljucivo
na temelju uvjeta navedenih u garanciji, ne upustajuci se u ispitivanje pravnog osnova zahtjeva Korisnika
garancije.

Ukoliko dode do placanja po pojedinoj garanciji Banke, Natogodavatelj se na prvi poziv Banke obvezuje uplatiti
trazeni iznos, ukljucujucéi i troSkove i to u kunama ili u devizama, odnosno kunskoj protuvrijednosti prema
prodajnom tecaju Banke vaZecem na dan uplate na racun Banke. U slucaju da Nalogodavatelj ne uplati dospjeli
iznos duga, Banka ¢e aktivirati sredstva osiguranja navedena u clanku 5. ovog ugovora. Banka je slobodna u
odabiru koje ce od predvidenih osiguranja aktivirati.
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Ukoliko u razdoblju trajanja ovog Ugovora dode do promjene zakonskih propisa kojima se odreduje drugaCiji
nacin podmirenja deviznih obveza, Nalogodavatelj se obvezuje osigurati sredstva za namirenje po tako donijeti
propisima.

Clanak 5.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne stranke su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate trazbine Banke temeljem ovog Ugovora
sljedeci:

s zaloZno pravo na nekretnini u korist Banke;
polica osiguranja nekretnine protiv uobicajnih rizika, vinkulirana u korist Banke, za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora;

= 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Nalogodavatetlj;

* 1 (jedna) obi€na zaduZnica potpisana od strane Nalogodavatelj, potvrdena od javnog biljeZnika
sukladno odredbama Ovrsnog zakona;

= 1 (jedna) obi€éna zaduZnica potpisana od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mamic, rod.
31.07.1981.godine, potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona;

= 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mamic,
rod.31.07.1981. godine;

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se pod prijetnjom raskida ovog Ugovora, radi provedbe upisa
zaloZnog prava na nekretninama, sklopiti i solemnizirati Sporazum o osiguranju novcane trazbine potpisan
od strane svih ugovornih strana i solemniziran kod javnog biljeZnika, kojim Sporazumom se dopusta
zasnivanje zaloZnog prava lll. reda u korist Banke na nekretninl upisanoj kod Opcinskog suda u Splitu, k.o.
Brela, kE.br. 356/49, 356/50, zk.ul. 2500, ukupne povrsine 276 m2, a radi osiguranja potrazivanja iz ovog
Ugovora. Korisnik kredita se obvezuje prije isplate kredita dostaviti Banci izvornik rjeSenja i
zemljisnoknjiZnog izvatka nadleZnog suda, bez ikakovih drugih zabiljeZbi u korist trecih osoba, te ukoliko
su se ispunili uvjeti, i izvornik police osiguranja nekretnine protiv uobicajenih rizika vinkulirane u korist
Banke.

Nalogodavatelj i Jamac-platac oviaScuju Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao i trazbinu iz
ovog Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

Ukoliko se naknadno izmijeni nacin osiguranja sredstava za podmirenje deviznih obveza prema inozemstvu,
Nalogodavatelj je duZan postupiti u skladu s tako izmijenjenim propisima i na prvi poziv Banke predati
odgovarajuci broj takvih instrumenata osiguranja placanja.

Nalogodavatelj i Jamac-platac obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih i
druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka oviaStena za naplatu dospjelih trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Jamac-platac izjavljuje da preuzimaju i odgovaraju za sve obveze Nalogodavatelja preuzete ovim Ugovorom uz
uvjete i na naCin kao i sam Nalogodavatelj, te da Banka moZe zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od
Nalogodavatelja bilo od Jamaca-plataca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 6.

Nalogodavatelj i Jamac-platac oviaS¢uju Banku da primljene bjanko mjenice i bjanko zaduZnice ispuni na iznose
dospjelih traZbina iz ovog Ugovora i traZi naplatu kod nadleZne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja ugovornog odnosa dode do promjene osoba ovlastenih za zastupanje
Nalogodavatelja, Nalogodavatelj na zahtjev Banke najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva dostaviti
nove bjanko mjenice i bjanko zaduZnice potpisane od strane tih osoba ovlastenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduZnica izdane kao sredstvo osiguranja placanja po ovom Ugovoru
bude upotrijebljena radi naplate dospjelih trazbina.iz ovog Ugovora, Nalogodavatelj i Jamac-platac se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduZnicu kao nadomjestak
za ve¢ upotrijebljene.

Clanak 7.

Nalogodavatelj i Jamac-platac ovlaScuju Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, moze
naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim
racunima i oro€enim depozitima kod Banke.

Natogodavatelj i Jamac-platac ovlaS¢uju Banku da ugovor o orocenom depozitu moZe razroCiti u cijelosti ili
djelomicno i prije isteka roka oroCenja i iz depozita namiriti dospjele traZzbine iz ovog Ugovora. Do dana
razroenja teCe kamata utvrdena ugovorom o oroCenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZecoj Odluci o kamatnim stopama Banke.
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Nalogodavatelj i Jamac-platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novCana
sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u
smislu Zakona o financijskom osiguranju.

Clanak 8.

Ukoliko Banka fzvrsi pla¢anje umjesto Nalogodavatelja, Banka ce:
e naplatiti stvarne trolkove i gubitke prouzrocene angaZiranjem kunskih sredstava iz vlastite
likvidnosti,
e onemogudéiti stvaranje bilo kakvih novih obveza prema inozemstvu najmanje 3 mjeseca
racunajuci od dana dospijeca obveze po garanciji, te
e naplatiti zateznu kamatu prema vaZecoj Odluci o kamatnim stopama za cijelo razdoblje
trajanja svih nepodmirenih obveza.

Clanak 9.
Pridrzavanje prava na otkaz Ugovora

Ugovaratelji su suglasni da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor otkazom prije isteka njegovog redovnog trajanja i
zatraziti da Nalogodavateij polozi pokrice u iznosu izdanih garancija u vidu beskamatnog depozita u cilju
davanja pokric¢a Banci za isplatu prema Korisnicima garancija, jer trenutkom otkaza dospijevaju i odmah postaju
plativi svi iznosi koje Nalogodavatelj duguje ili ¢e dugovati po svakoj izdanoj garanciji, ukljucujuéi glavnicu,
naknade, kamate, eventualne teCajne razlike i druge troskove. Nalogodavatelj je duZan odmah uplatiti pokrice
u vidu beskamatnog depozita u visini izdanih garancija, a u protivhom Banka ima pravo pokrenuti svako i bilo
koje predano joj sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom radi naplate dugovanih iznosa i navedenog
depozita (pokri¢a). Razlozi za otkaz Ugovora su sljedeci:

e ako je u tijeku ovrsni, stecajni ili drugi postupak nad imovinom Nalogodavatelja ili imovinom koja sluzi

osiguranju ovog Ugovora;

« ako Nalogodavatelj kasni s placanjem bilo koje obveze po osnovi Ugovora viSe od 30 (trideset) dana
racunajuci od dana opomene;
ako se Nalogodavatelj i Jamac-platac ne pridrZava bilo koje odredbe iz ovog Ugovora;
ako se ispostavi da je Nalogodavatelj i Jamac-platac dao neistinite podatke;
ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom misljenju mogle dovesti u pitanje podmirenje trazbina
iz ovog Ugovora;
ako Nalogodavatelj postane insolventan, obustavi placanja ili njegov racun bude blokiran.
Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o otkazu preporucenom poStom
na postjednju adresu Nalogodavatelja koja je poznata Banci.

Clanak 10.
Obveze Nalogodavatelja

Nalogodavatelj se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavtjati preko Banke najmanje u postotku koji

_ odgovara postotku u kojem Addiko Group sudjeluje u ukupnom financiranju Nalogodavatelja.

Nalogodavatelj se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije,
statusnim promjenama, promjenama u vlasni¢koj strukturi ili promjeni adrese. U sluCaju neobavjestavanja o
promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na
zadnju adresu Nalogodavatelja koja je Banci poznata. Nalogodavatelj se obvezuje dostavijati polugodisnja i
godiinja financijska izvje$ca, kao i postojece bilance odmah nakon Sto su izradene.

Nalogodavatelj se obvezuje omoguciti djelatnicima Banke periodian pristup u sve njegove financijske izvjestaje
u sjedistu ili drugim poslovnim objektima Nalogodavatelja za cijelo vrijeme trajanja ovog Ugovora.
Nalogodavatelj se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje prije koristenja limita, izraditi novu procjenu
nekretnine opisane u L. 5. ovog Ugovora.

Nalogodavatelj se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje dostaviti kao uvjet koriStenja limita
obvezujuce pismo namjere i potvrdu o stanju duga Partner Banke d.d.

Clanak 11.
Naknada i troSkovi

Nalogodavatelj se prije koristenja po ovom Ugovoru obvezuje Banci platiti jednokratne troSkove obrade u iznosu
od 0,30% (nulacijelihtrideset posto) od iznosa odobrenog limita.

Nalogodavatelj se obvezuje Banci placati kvartalne naknade za izdane garancije u iznosu od 0,25% (slovima:
nulacijelihdvadesetpet posto) od iznosa pojedine garancije, a sukladno Odluci o naknadama za ustuge koju
Banka primjenjuje u svom poslovanju, za cijelo vrijeme vaZenja garancija, te snositi ostale troskove prema
vazecoj Odluci o naknadama za usluge koju Banka primjenjuje u svom poslovanju.

Nalogodavatelj svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o visini naknade za pojedinu izdanu garanciju. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se
sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Nalogodavatelj potpisom ovog Ugovora prihvaca sve odredbe, kao i sve izmjene i dopune Odluke o naknadama za
ustuge koje donosi nadleZni organ Banke.
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Nalogodavatelj se nadalje obvezuje nadoknaditi Banci sve troskove strane banke nastale po osnovi izdanih
garancija iz ovog Ugovora za koje Banka bude terecena na svom racunu u inozemstvu, kao i Banci nadoknaditi i
sve ostale troskove vezane uz izdane garancije po ovom Ugovoru za koje Banka bude terecena.

Nalogodavatelj se nadalje obvezuje da ce u sluCaju odustanka, ovog Ugovora prije pofetka koriStenja
odobrenog iznosa limita iz ¢lanka 2. Ugovora, nadoknaditi Banci nastale troskove koji se utvrduju u iznosu od
2,5% (dvacijelihpet posto) od odobrenog limita u skladu s Odtukom o naknadama za usluge Banke.

Nalogodavatelj se nadalje obvezuje da ce snositi sve troskove u svezi s izradom Ugovora, javnobiljeZnicke i
sudske pristojbe, kao i druge eventualno nastale nuzgredne troskove.

U slucaju prijevremenog raskida Ugovora na zahtjev Nalogodavatelja, Banka je ovlastena zaracunati i naknadu
sukladno vaZecoj Odluci o naknadama za usluge Banke u visini od iznosa odobrenog limita .

Nalogodavatelj se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljezniCke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troskove vezane uz zakljuCenje ovog Ugovora i naplatu traZbina iz istog (sudske troSkove i pristojbe, troskove
upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeznickih osiguranja trazbina vjerovnika, troSkove izdavanja brisovnog
ocitovanja/ izjave o povratu Vasnistva i dr.) koji bi eventualno nastali.

U slucaju da Banka izdaje brisovno ocitovanje/izjavu za povrat prava vlasniStva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjiZeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadaju¢im Aneksima, Banka
je ovlastena zaraCunati naknadu da izdavanje brisovnog olitovanja/izjave o povratu prava vlasniStva za svako
izdano/u brisovno ofitovanje/lzjavu o povratu prava WasniStva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se
sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Nalogodavatelj ovias¢uje Banku da u svakom trenutku bez ikakovog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove
strane moze teretiti partiju limita za sve troskove vezane uz njegove obveze obnavljanja police osiguranja,
nove procjene/revizije procjene zaloZenih pokretnina/ nekretnina, pribavljanja novih zemljisno-knjiznih
izvadaka, kao i druge slicne troskove, koje bi eventaulno nastali kod kontrole, vodenja i naplate odobrenog
limita.

Clanak 12.

Ugovome stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost traZbina iz ovog Ugovora i izdanih garancija
dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s peCatom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 13.

Ako nakon sklapanja ugovora nastupe okolnosti koje oteZavaju ispunjenje obveze jedne strane, ili ako se zbog
njih ne moZe ostvariti svrha ugovora, Nalogodavtelj se odriCe prava prigovora promijenjenih okotnosti (Clausula
rebus sic stantibus).

Clanak 14.
NadleZnost suda

Za sve sporove iz ovog Ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u Zagrebu.

Clanak 15.
Zavrsne odredbe

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza vlastorucno potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
ugovora Nalogodavatelj i Jamac-platac ovjeravaju potpis kod javnog biljeznika.

Potpisom na ovom Ugovoru Nalogodavatelj i Jamac-platac u cijelosti prihva¢aju odredbe Opcih uvjeta
poslovanja Banke, odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Banke kao i Odluku o kamatnim stopama
Banke, te druge ople akte Banke, sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora.

Nalogodavatelj i Jamac-platac ovlas¢uju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moZe dostavljati svim
clanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka clanica.
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Clanak 16.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrzava jedan ovjereni i jedan
potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeZnika, a po 1 (jedan) potpisani
primjerak zadrZavaju preostale ugovorne strane.

Zagreb, 23.04.2018. godine

Nalogodavatetj : Banka'A

ikoBank
wﬂ. Slavonsia avifia 6, ER~10000 Zagrely 57,

2 Addiko BankK'd.d.
OIB: 14036333877

TITAN CONSTRUCTAZS
O1B: 89116114911
Caroline Elisabeth Ma

Jamac-platac:

/

Caroline Elisabfih Mami¢
01B: 11488438
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Ugovorne strane:
Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

TITAN CONSTRUCTA d.o.o. sa sjediStem u Zagreb, Zeleni trg 6a, OIB: 89116114911, MBS: 080789823 kod
Trgovackog suda u Zagrebu, zastupano po Caroline Elisabeth Mami¢, koja je ovlaStena za zastupanje samostalno
i pojedinaéno (u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Caroline Elisabeth Mami¢, Zagreb, Podvrije 20, OIB: 11488438584 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljucili su sljedeci
UGOVOR O KREDITU
broj: 151-51022971

Clanak 1.
Opce odredbe

Ovim Ugovorom regulira se kreditni posao izmedu Banke i Korisnika kredita, otplata kredita, osiguranje trazbina
iz ovog Ugovora u korist Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Iznos, namjena i koristenje kredita

Banka odobrava Korisniku kredita kredit u kunskoj protuvrijednosti iznosa od

150.000,00 EUR
(slovima: stopedesettisuca eura)

prema srednjem teaju Banke za EUR vaZecem na dan koristenja kredita, i to po niZe navedenim uvjetima.
Korisnik kredita se obvezuje da ce odobrena sredstva koristiti za obrtna sredstva.

Ugovorne strane su suglasne da Korisnik kredita moZe koristiti kredit tek nakon $to Banci predoéi dokaz o
jzvrienom osiguranju trazbina i ispunjenju drugih uvjeta u skladu s ovim Ugovorom, a na dan koji odredi Banka.
Korisniku kredita se odobrava krajnji rok koristenja kredita do 01.07.2018. (prvog srpnja dvijetisuceosamnaeste)
godine. Na dan isteka navedenog roka koriStenja Ugovor se smatra raskinutim ukoliko Korisnik kredita nije
koristio kredit, a ukoliko je zapoceo koriStenje kredita u otplatu se stavlja iskoristeni iznos. Ukoliko se kredit
koristi jednokratno, isti se stavlja u otplatu na dan iskoriStenja kredita u cijelosti, odnosno najkasnije na dan
isteka navedenog roka koristenja.

Banka moZe na zahtjev Korisnika kredita odobriti koritenje kredita i nakon isteka gore navedenog roka
koriStenja kredita. Ukoliko Banka nakon isteka gore navedenog roka koristenja ne odobri koriStenje kredita u
naknadnom roku, a Korisnik kredita nije niti zapofeo s koriStenjem kredita Ugovor o kreditu se smatra
raskinutim.

U slufaju da Korisnik kredita zapocne koriStenje kredita do navedenog roka koristenja, a Banka na zahtjev
Korisnika kredita ne odobri koristenje neiskoristenog iznosa kredita u naknadnom roku, utvrduje se da je iznos
kredita koji se stavlja u otplatu jednak iskoristenom iznosu.

Korisnik kredita ¢e kredit koristiti jednokratno.

Clanak 3.
Kamatna stopa

Na iskoristeni iznos kredita zaracunavaju se kamate od 3,50% (tricijetapedeset posto), dekurzivno godisnje.
Kamatna stopa je fiksna

Kamate se obracunavaju i placaju mjeseéno, u skladu s élankom 4. ovog Ugovora.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke o datumu dospijeca kamate.

U razdoblju od dana koristenja kredita do stavljanja kredita u otplatu, Banka obracunava interkalarnu kamatu na
iskoristeni iznos kredita u visini redovne kamatne stope iz stavka I. ovog Clanka. Kamata se obracunava u EUR, a
naplacuje u kunama obracunatim prema srednjem teaju Banke za EUR vaZecim na dan dospijeca, odnosno na
dan placanja ukoliko se placanje vr3i prije roka dospijeca. Interkalarna kamata dospijeva na naplatu mjesecno,
a 0 njezinom iznosu ¢e Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.
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Clanak 4.
Otplata kredita

Rok vradanja kredita je 01.01.2019. (prvog sije€nja dvijetisu¢edevetnaeste) godine.

Glavnica kredita se u cijelosti vraca istekom roka vracanja kredita, kamate dospijevaju i placaju se mjesecno i
po isteku roka vracanja kredita, sve se podmiruje u kunama obraunatim prema srednjem tecaju Banke za EUR
vaZec¢im na dan dospijeca, odnosno na dan plac¢anja ukoliko se placanje vrsi prije roka dospijeca.

Rok je bitan sastojak ovog Ugovora.

Clanak 5.
Troskovi

Korisnik kredita se obvezuje u slucaju odustajanja od koristenja kredita prije isplate, platiti Banci naknadu za
odustajanje u iznosu od 2,5% (dvacijelihpet posto) od odobrenog kredita sukladno Odluci o naknadama za usluge
Banke.

Korisnik kredita se obvezuje prije isplate kredita platiti jednokratne troskove obrade u visini od 0,30%
(nulacijelihtrideset posto) iznosa kredita.

Na neiskoristeni dio kredita Banka obracunava naknadu za rezervaciju sredstava u visini od 1% (jedan posto)
godiSnje od neiskoriStenog iznosa kredita, ali ne manje od minimalnog iznosa po obracunu utvrdenog Odlukom o
naknadama za usluge Banke. Naknada dospijeva na naplatu mjeseéno, obracunava se u EUR, a naplacuje u
kunama obraunatim po vaZecem srednjem tecaju za EUR Banke na dan obracuna, a o njezinom iznosu ce
Banka pismeno obavijestiti Korisnika kredita.

Korisnik kredita svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i da bez prigovora prihvaca pismenu
obavijest Banke'o visini naknade za neiskoristena sredstva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se sukladno
Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeZnicke pristojbe i nagrade, kao i sve ostale
troSkove vezane uz zakljuCenje ovog Ugovora, (npr. troskovi prijevoda Ugovora o kreditu i dokumenata koji su
vezani za navedeni Ugovor), troskove vezano uz upis/zasnivanje tereta na instrumentima osiguranja radi
osiguranja naplate potraZivanja (npr. sudske pristojbe, troskovi odvjetnika za pravnu podrsku u odnosu na
Ugovor o kreditu i pripadajuce instrumente osiguranja potraZivanja) i naplatu traZbina iz istog (troskove
odjvetnika, sudske troskove i pristojbe, troskove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljeZnickih osiguranja trazbina
vjerovnika i uknjizbe tereta u zemljine knjige i druge javne ocevidnike, troskove izdavanja brisovnog
oCitovanja/ izjave o povratu viasniStva i dr.) koji bi eventualno nastali, te druge troskove koji mogu nastati
uslijed eventualnih zakonskih promjena. ’

U slu¢aju da Banka izdaje brisovno oéitovanje/lzjavu za povrat prava vlasniStva radi brisanja tereta koji su
upisani/uknjiZeni radi osiguranja potraZivanja nastalih temeljem ovog Ugovora s pripadajuc¢im Aneksima, Banka
je ovlastena zaracunati naknadu da izdavanje brisovnog ofitovanja/lzjave o povratu prava vlasniStva za svako
izdano/u brisovno ocitovanje/lzjavu o povratu prava vlasniStva. Visina naknade je promjenjiva i mijenja se
sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke.

Korisnik kredita ovlas¢uje Banku da u svakom trenutku bez ikakvog daljnjeg pitanja ili suglasnosti s njegove
strane moZe teretiti partiju kredita za sve troskove koje ima Banka, a vezane uz njegove obveze obnavljanja
police osiguranja, nove procjene/revizije procjene zaloZenih/prenesenih u fiducijarno vlasniStvo pokretnina/
nekretnina, pribavljanja novih zemlji$no-knjiZnih izvadaka, placanja pristojbi, kao i druge slicne troskove, koje
ima Banka kod kontrole, vodenja i naplate kredita.

Clanak 6.
Kasnjenje s placanjem i njegove posljedice

U slucaju zakasnjenja s ispunjenjem dospjelih obveze iz ovog Ugovora Korisniku kredita se obracunavaju i
naplacuju zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke.

Ukotiko Korisnik kredita kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru vise od 90 (devedeset) dana, kamatna
stopa odnosno marZa utvrdena u €lanku 3. ovog Ugovora povecava se za jedan postotni bod.

Banka moze po proteku roka od 6 (Sest) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog
neprekinutog urednog vracanja kredita odobriti smanjenje ili vra¢anje kamatne stope odnosno marze na
prvobitno odobrenu.

Banka u sluaju zaka3njenja naplacuje i troskove opomene sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke, kao i
pratece troskove, te eventualno nastale troskove izrade procjene.
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Clanak 7.
Prijevremena otplata kredita

Korisnik kredita moZe izvrsiti prijevremenu konacnu ili djelomicnu otplatu kredita ukoliko o toj namjeri
obavijesti Banku najmanje 30 (trideset) dana unaprijed. Korisnik kredita se obvezuje izvrsiti uplatu prema
obracunu Banke.
U stuaju prijevremene konacne ili djelomiéne otplate kredita, Banka je ovlastena zaracunati i naknadu od
preostalog iznosa kredita odnosno od uplacenog iznosa (kod djelomicne otplate) sukladno Odluci o naknadama
2a usluge Banke.

Clanak 8.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZbina iz ovog Ugovora slijedeci:

= 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Korisnika kredita;

* 1 (jedna) obi¢na zaduZnica potpisana od strane Korisnika kredita, potvrdena od javnog brl]ezmka
sukladno odredbama Ovrsnog zakona;

* 1 (jedna) obi¢na zaduZnica potpisana od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mamic, rod.
31.07.1981.godine, potvrdena od javnog biljeZnika sukladno odredbama Ovrinog zakona;

= 1 (jedna) vlastita bjanko trasirana mjenica s klauzulom «bez protesta» uz Sporazum i izjavu o obvezi
na temelju mjenice, sve izdano i potpisano od strane Jamca platca gospode Caroline Elisabeth Mamic,
rod.31.07.1981 . godine;

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlas¢uju Banku da primljene instrumente osiguranja traZzbine, kao i trazbinu iz
ovog Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik kredita i Jamac-platac obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi dostaviti, osim navedenih
i druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlaitena za naplatu dospjelih trazbina iz ovog Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Jamac-platac izjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Korisnika kredita preuzete ovim Ugovorom uz
uvjete i na nacin kao i sam Korisnik kredita, te da Banka moZe zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika
kredita bilo od Jamca-platca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 9.
Mjenica i zaduznica

Korisnik kredita i Jamac-plata ovlas¢uju Banku da primljene bjanko mjenice i bjanko zaduznice ispuni na iznose
dospjelih trazbina iz ovog Ugovora i traZi naplatu kod nadleZne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja kreditnog odnosa dode do promjene osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika
kredita, Korisnik kredita se obvezuje na zahtjev Banke najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana zahtjeva dostaviti
nove bjanko mjenice i bjanko zaduZnice potpisane od strane tih osoba ovlastenih za zastupanje.

Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko zaduZnica izdane kao sredstvo osiguranja placanja po ovom Ugovoru
bude upotrijebljena radi naplate dospjelih traZbina iz ovog Ugovora, Korisnik kredita i Jamac-platac se obvezuju
odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduznicu kao nadomjestak
za vec upotrijebljene.

Clanak 10.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaséuju Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz ovog Ugovora, moze
naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim
racunima i oroenim depozitima kod Banke.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlascu;u Banku da ugovor o orofenom depozitu moZe razroCiti u cijelosti ili
d]elomlcno i pn]e isteka roka orocenja i iz depoznta namiriti dospjele trazbine iz ovog Ugovora. Do dana
razrocenja tece kamata utvrdena ugovorom o orotenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva orocenog
depozita Banka utvrduje kamatu sukladno vaZecoj Odluci o kamatnim stopama Banke.

Korisnik kredita i Jamac-platac su suglasni i dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i novCana
sredstva koja su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju flnancusklm osiguranjem u korist Banke u
smislu Zakona o financijskom osiguranju.
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Clanak 11.
Obveze Korisnika kredita

Korisnik kredita se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje obavljati preko Banke najmanje u postotku koji
odgovara postotku u kojem Addiko Group sudjeluje u ukupnom financiranju Korisnika kredita.

Ukoliko se Korisnik kredita ne pridrzava obveza utvrdenih u prethodnom stavku Banka je ovlastena povecati
kamatnu stopu odnosno marzu utvrdenu u ¢lanku 3. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Korisnik kredita se nadalje obvezuje pismeno obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne
situacije, statusnim promjenama, promjenama u vlasnickoj strukturi ili promjeni adrese. U slucaju
neobavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja ovog
Ugovora ili na zadnju adresu Korisnika kredita koja je Banci poznata. Korisnik kredita se obvezuje dostavljati
polugodisnja i godi$nja financijska izvjeS¢a kao i postojece bitance odmah nakon $to su izradene.

Banka je ovlaStena kontrolirati i Korisnik kredita se obvezuje dozvoliti kontrolu kojom se utvrduje da li Korisnik
odobrena sredstva upotrijebio u skladu s namjenom opisanom u ¢lanku 2. ovog Ugovora.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje ishoditi od Banke pisanu suglasnost za
daljnja zaduZivanja kod drugih financijskih institucija.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da, bez prethodne suglasnosti Banke, nece
pojedinim pravnim radnjama ili nizom pravnih radnji, prodavati, prenositi, pozajmiti ili na drugi nacin
raspolagati imovinom (osim ako se to dogada u okviru uobicajenog poslovanja) ili bitno mijenjati vrstu poslova.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da e se pobrinuti za to da njegove obveze
iz ovog Ugovora sada i ubuduée imaju najmanje isti poloZaj kao sve druge osigurane i nepodredene obveze
Korisnika kredita. Od dana potpisivanja ovog Ugovora, i sve dok ne budu podmirene sve obveze Korisnika
kredita. prema ovom Ugovoru, Korisnik kredita ne smije bez prethodne pismene suglasnosti Banke zasnovati
nikakvu hipoteku, teret, zaloZno pravo ili neko drugo pravo osiguranja na svojoj imovini ili na dijelovima iste
radi osiguranja bilo kojeg dugovanja ili se obvezati na zasnivanje, ukoliko obveze Korisnika kredita iz ovog
Ugovora ne budu osigurane na jednaki i razmjerni nacin koji ¢e zadovoljiti Banku.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ¢e osigurati da su njegove obveze iz ovog
Ugovora barem istog reda prvenstva kao njegove ostale trenutne i buduce, nepodredene i neosigurane obveze,
izuzev onih obveza koje po zakonu imaju prednost.

Korisnik kredita se, pod prijetnjom otkaza ovog Ugovora, obvezuje da ée prije zasnivanja tereta, zaloZnog
prava i nekog drugog prava osiguranja na nekretnini ili na dijelovima iste ili zasnivanja obveze takvog
zasnivanja, ishodit ¢e pisanu suglasnost Banke, osim ukoliko je takvo zasnivanje prisilno zakonski propisano. U
tom slucaju je Korisnik kredita obvezan odgovarajuce obavijestiti Banku o toj okolnosti.

Korisnik kredita Banci izjavljuje i jam¢i da nije niti nesposoban za plac¢anje niti prezaduZen niti mu prijeti
nesposobnost za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje stecajnog postupka niti je
takav postupak pokrenut, te da Korisnik kredita nije u likvidaciji i da nije donesena odgovarajuca odluka o
likvidaciji.

Clanak 12.
Pridrzavanje prava na raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti odnosno otkazati ovaj Ugovor prije isteka njegovog

redovnog trajanja, ¢ime traZbina iz ovog Ugovora dospijeva u cijelosti. Razlozi za raskid odnosno otkaz Ugovora

su sljededéi:

" ako Korisnik kredita odobreni kredit ne koristi za ugovorenu namjenu;

. ako je u tijeku ovr3ni, ste€ajni ili drugi postupak nad imovinom Korisnika kredita ili imovinom koja je
instrument osiguranja naplate traZbina iz ovog Ugovora;

= ako Korisnik kredita usprkos opomene kasni s plac¢anjem glavnice ili kamate odnosno bilo koje druge
dospjele obveze;

= ako se Korisnik kredita ili Jamac-platac ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora;

= ako se ispostavi da je Korisnik kredita ili Jamac-platac dao neistinite podatke;

. ako Banka sazna za okolnosti koje bi mogle dovesti u pitanje podmirenje traZbina iz ovog Ugovora.

Ugovor se smatra raskinutim odnosno otkazanim danom otpremanja obavijesti o raskidu odnosno otkazu

preporu¢enom postom na posljednju adresu Korisnika kredita koja je poznata Banci.

Clanak 13.

Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu i dospjelost trazbina iz ovog Ugovora dokazuje izvodom iz
svojih poslovnih knjiga, s peatom i potpisom ovlastene osobe.

Clanak 14.
Nadleznost suda

Za sve sporove iz ovog ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u Zagrebu, te se ugovara primjena hrvatskog
prava.
Mjesto ispunjenja je Zagreb.
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Clanak 15.
Zavrsne odredbe

Ugovorne strane u znak prihvata prava i obveza vlastorucno potpisuju ovaj Ugovor, a na jednom primjerku
ugovora Korisnik kredita i Jamac-platac ovjeravaju potpis kod javnog biljeznika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamac-platac u cijelosti prihva¢aju odredbe Opcih kreditnih
uvjeta Banke sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja trazbina Banke iz
ovog Ugovora.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik kredita i Jamac-platac u cijelosti prihvacaju odredbe Opcih uvjeta
poslovanja Banke, odredbe i tarife Odluke o naknadama za usluge Banke kao i Odluku o kamatnim stopama
Banke, te druge opce akte Banke, sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za vrijeme
postojanja trazbina Banke iz ovog Ugovora, a koji Cini sastavni dio ovog Ugovora.

Korisnik kredita i Jamac-platac ovlaséuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske
izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moZe dostavljati svim
élanicama grupe, u zemlji i inozemstvu, kojima je i Banka ¢lanica.

Ukoliko Banka neko pravo iz ovog Ugovora o kreditu ne izvrsi ili izvrSi s kaSnjenjem, to se nece tumaciti kao
odricanje, isto kao i svaki drugi nacin fakticnog djelovanja u odnosu Banke prema Korisniku kredit i Jamcu/ima-
platcu/ima.

Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti izvrSene u pismenoj formi.

Clanak 16.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka od kojih Banka zadrzava jedan ovjereni i jedan

potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje za potrebe ovjere kod javnog biljeznika, a po 1 (jedan) potpisani
primjerak zadrZavaju preostale ugovorne strane.

Zagreb, 27.06.2018. godine

Korisnik kredita : Banka:
TITAN CONSTRUCTA d.o.0. Addiko Bank d.d.
OIB: 89116114911 OIB: 14036333877

Caroline Elisabeth Mami¢

Jamac-platac:

Caroline Elisabeth Mami¢
OIB: 11488438584
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OPC1 KREDITNI UVJETI
Addiko Bank d.d.

Clanak 1.

Konverzija

Banka je ovlastena, a Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu na isto izri¢ito pristaje, izvrsiti promjenu
valute kredita u slu¢aju promjena gospodarske ili pravne situacije, ukoliko valuta u kojoj je kredit odobren
uzrokuje znacajan porast troskova refinanciranja za Banku.

Clanak 2.

Placanja

Korisnik kredita i Jamac platac potpisom Ugovora o kreditu se odricu prava prigovora prijeboja kao i prava
prijeboja prema Banci.

Clanak 3.

Povecani troskovi

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Ugovora o kreditu na temelju izmjene zakonskih odredaba
(uklju€ujuéi uredbe ili sti€ne pravne akte s oplenito obvezujuéim djelovanjem) ili njihovog tumacenja ili
primjene od strane nadleZnog tijela, suda, nadleZne sredi$nje banke ili drugog nadleZnog organa, iz razloga
Sto:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujucih propisa u svezi s vlastitim sredstvima u odnosu
sa njezinim obvezama; ili

(c) Banka bude podvrgnuta drugim obvezujucim propisima u svezi s kreditom; ili

(d) plac¢anje obroka na ime otplate glavnice, kamata ili drugih iznosa u korist Banke podlijeze
oporezivanju ili se promijene osnove oporezivanja Banke; ili

(e) nastupe promjene u gore navedenom stanju stvari ili Banka bude podvrgnuta obvezujuc¢im

propisima u svezi s Ugovorom o kreditu ili opcenito s odobravanjem kredita ovakve vrste;
troskovi Banke za odobravanje, vodenje ili refinanciranje kredita ili isplate iznosa kredita budu povedani, ili
iznosi, koje Banka temeljem Ugovora o kreditu prima ili je trebala primiti budu umanjeni, ili Banka bude
obvezna na isplatu kredita koji je od njezine strane dan na raspolaganje ili ¢e biti stavijen na raspolaganje
sukladno Ugovoru o kreditu ili na isplatu obradunatu u odnosu na visinu kredita, Banka ¢e neposredno nakon
saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika kredita, a Korisnik kredita ce u korist Banke platiti sve
iznose u visini dovoljnoj da se Banka obesteti za ove troskove, vece izdatke, manjkave Cinidbe ili placanja.
Banka c¢e poduzeti sve potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi
odredeni iznos prema ovoj odredbi bio plativ. Korisnik kredita se obvezuje naknaditi Banci sve primjerene
troskove i davanja, koja ¢e Banka pritom snositi. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u sluéaju da je ista,
prema razumnom misljenju Banke, Stetna za njezin poloZaj.

Clanak 4.

Instrumenti osiguranja

Banka je ovlastena u stu¢aju da se vrijednost instrumenata osiguranja smanji nakon potpisa Ugovora o kreditu,
a prije isplate, zatraZiti od Korisnika kredita dodatne instrumente osiguranja potraZivanja ili otkazati isplatu
sredstava odobrenih temeljem ovog Ugovora, te izvriiti otkaz Ugovora o kreditu prije roka dospijeca. Korisnik
kredita bez prigovora prihvaéa odluku Banke o otkazu Ugovora o kreditu iz gore navedenog razloga.

Banka je ovlastena, pod prijetnjom raskida Ugovora o kreditu, u slucaju da se vrijednost kolaterala smanji
tijekom trajanja kredita ili se teret zasnovan na odredenom kolateralu proglasi nelegalnim, zatraZiti od
Korisnika kredita dodatne instrumente osiguranja potraZivanja.

Clanak 5.
Uvjeti za isplatu
Obveza Banke da iznos kredita stavi na raspolaganje, vezana je uz ispunjenje slijedecih uvjeta:

(a) ne postoji niti jedan od razloga za otkaz sukladno Ugovoru o kreditu te nisu poznate nikakve
okolnosti koje bi mogle uéiniti vjerojatnim moguci nastanak jednog od razloga za otkaz;

(b) placanje svih poreza i pristojbi sukladno Ugovoru o kreditu u korist Banke;

(c) predocavanje slijedecih isprava (ukoliko primjenjivo):

(i) preslike osnivackih i drugih drustveno-pravno relevantnih akata svih ugovornih strana
i svih potrebnih dozvola i registracija koje se odnose na sve ugovorne strane koji su
zatraZeni od nadleznih tijela;

(ii) izvatke iz sudskog registra trgovackog suda za Korisnika kredita i ostate ugovorne
strane, pri ¢emu navedeni izvaci moraju biti izdani sa danom na koji je pravovaljano
potpisan zadnji dokument u svezi s ovim Ugovorom o kreditu od strane Korisnika
kredita, odnosno ostalih ugovornih strana;
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(iii) dokaz iz kojeg proizlazi da je temeljni kapital Korisnika kredita uplacen u cijelosti u
obliku i sa sadrZzajem prihvatljivim za Banku;
(iv) predocenje potvrde poreznih tijela iz koje proizlazi da ne postoje dugovi na ime
poreza koji prelaze uobi¢ajen omjer, u obliku i sa sadrZzajem prihvatljivim za Banku;
(v) godi$nja izvjes¢a Korisnika kredita u obliku i sa sadrzajem prihvatljivim za Banku.
Ukoliko uvjeti za isplatu ne budu ispunjeni do kraja odobrenog roka koristenja kredita, Banka ima pravo u tom
slu¢aju Ugovor o kreditu u bilo koje vrijeme i s trenutacnim ucinkom otkazati a Ugovor o kreditu prestaje biti
obvezujuéi za ugovorne strane - uz iznimku obveza Korisnika kredita da nadoknadi Banci sve troskove, izdatke i
pristojbe nastale prilikom pripreme i izrade Ugovora o kreditu.
Banka zadrZava pravo odobriti Korisniku kredita duZe vremensko razdoblje potrebno za ispunjenje pojedinih
uvjeta za isplatu. Nadalje, Banka moZe odustati od ispunjenja pojedinih uvjeta za isplatu.

Clanak 6.

Izjave i jamstva

Korisnik kredita Banci, izjavljuje i jamCi, pri ¢emu ove izjave i jamstva vaZze kao obnovljena i u trenutku
ispunjenja svih uvjeta za isplatu i nakon toga u trenutku svakog koristenja na svaki dan placanja kamata i dan
otplate, da na dan potpisivanja Ugovora o kreditu:

(i) nije obvezan placati nikakve pristojbe i biljege prilikom sklapanja Ugovora o kreditu, osim
pristojbi i biljega koji se po zakonu placaju prilikom ovjere/potvrde Ugovora o kreditu i/ili
instrumenata osiguranja kod javnog biljeZnika i/ili prilikom provedbe tereta na instrumentima
osiguranja u javnim upisnicima i dr. javnim knjigama;

(ii) Korisnik kredita trgovacko druStvo osnovano i postojece u skladu s propisima Republike
Hrvatske koje je upisano u sudski registar nadleZnog trgovackog suda kao trgovacko drustvo s
ograni¢enom odgovorno$¢u prema hrvatskom pravu, te je neograni¢eno ovlasteno obavljati
svoju aktualnu djelatnost utvrdenu drustvenim ugovorom, te drzati u svom vlasnistvu ili
posjedovati svoju sadasnju imovinu;

(iii) Korisnik kredita ovlasten pravovaljano zakljuciti ovaj Ugovor o kreditu, ostvarivati svoja prava
iz ovog Ugovora o kreditu i ispunjavati svoje obveze iz ovog Ugovora o kreditu, te da je
poduzeo sve potrebne korporativne i ostale mjere potrebne u svrhu odobrenja ovog Ugovora o
kreditu, njegovih uvjeta i odredaba, kao i njegove pripreme i ispunjenja i ishodio sva
potrebna odobrenja;

(iv) zakljucivanje Ugovora o kreditu od strane Korisnika kredita, kao i izvrSavanje njegovih prava i
ispunjenje njegovih obveza iz Ugovora o kreditu nije u suprotnosti s mjerodavnim pravom,
odlukama nadleZnih tijela ili sudskim odlukama, a koje su obvezujuce za Korisnika kredita,
drustvenim ugovorima i odredbama drugih Ugovora Cija je Korisnik kredita ugovorna strana;
Korisnik kredita, osim Ugovora o kreditu, nije ugovorna strana ugovora koji mogu predstavljati
znacajnije ogranicenje;

(v) sva odobrenja, kao i sve traZbine ili ostale radnje prema nadleZnim tijelima, a koje je
Korisnik kredita obvezan pribaviti odnosno poduzeti obzirom na namjenu kredita sklapanjem
Ugovora o kreditu, ostvarivanjem prava iz ovog Ugovora ili s ispunjenjem obveza iz ovog
Ugovora o kreditu, pribavio i poduzeo, te da su pravovaljano dodijeljene i ne mogu biti
povucene ili opozvane ili ée u mjerodavnom trenutku postojati u zakonitom obliku te da
Korisniku kredita nisu poznate nikakve okolnosti, koje bi u€inile moguc¢im uskracivanje takvog
odobrenja od strane nadleZnih tijela;

(vi) da su s danom potpisa Ugovora o kreditu predoena godisnja financijska izvjesca Korisnika
kredita sastavljena u skladu s hrvatskim pravom i u Republici Hrvatskoj opce priznatim
nacelima knjigovodstva i bilanciranja, te da ista, u trenutka sastavljanja, daju potpunu i
istinitu sliku stvarnog stanja imovine, financija i prihoda Korisnika kredita (posebice svih
neposrednih ili eventualno bitnih dugovanja, obveza ili jamstava), te sadrZe izjavu Korisnika
kredita da od posljednjeg mjerodavnog dana nisu nastupile nikakve bitne negativne promjene
poslovanja, obveza ili financijskog i imovinskog poloZaja Korisnika kredita;

(vii) da Korisnik kredita ne vodi materijalno znacajne postupke pred sudom, arbitrazom ili
upravnim tijelom niti se isti vode protiv njega, niti postoje okolnosti, koje bi mogle biti uzrok
takvom sporu, arbitraznom postupku ili sudskom ili upravnom postupku;

(viii)  da Korisnik kredita obavlja svoje poslovanje u skladu s pravnim propisima Republike Hrvatske,
te postuje odredbe i naputke nadleznih tijela;

(ix) da Korisnik kredita nije zasnovao bilo kakve terete u korist trec¢ih osoba na predmetima
imovine, osim tereta s kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora o kreditu, niti se
Korisnik kredita obvezao na pruZanje istih;

(x) da je Korisnik kredita Banci u potpunosti iztoZio sve injenice u odnosu na Korisnika kredita,
njegovo poslovanje, poduhvate, predmete imovine i poslove, koje su bitne, te o kojima bi
uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku kredita pozajme ili
stave na raspolaganje novana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i tocna slika takvog
poslovanja, poduhvata, imovinskih predmeta i poslova;

(xi) da su sve informacije koje je Korisnik kredita ili neki od njegovih savjetnika proslijedio Banci
u trenutku prosljedivanja Banci prema najboljem znanju Korisnika kredita tocne u svim
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(xii)

Clanak 7.

pogledima, te da je sva dokumentacija koju su sastavili Korisnik kredita ili neki od njegovih
savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja prema najboljem znanju Korisnika
kredita bila to€na i potpuna;

da Korisnik nije u zakasnjenju s ispunjenjem nijednog ugovora, nijednog sredstva osiguranja
ili bilo kojeg drugog dokumenta, ¢ija je ugovorna strana Korisnik kredita, ili koji su za njega
obvezujudi, niti je povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZavni naputak ili nalog
ili presudu ili odluku bilo kojeg suda ili drugog pravosudnog organa.

Obveze Korisnika kredita i Jamca platca
Ugovorne strane se obvezuju da ce:

(i)

(i)
(iii)
(iv)
v)
(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Banci bez odlaganja staviti na raspolaganje sve ostale informacije u svezi s financijskim
poloZajem Korisnika kredita, koje Banka zahtijeva s vremena na vrijeme;

obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o predmetnom zaduZenju ukoliko je takva obveza
predvidena propisima Republike Hrvatske ili odlukama Hrvatske narodne banke;

propustiti sve radnje koje bi mogle ugroziti vaZenje, pravovaljanost ili naplativost
potraZivanja iz projektnih ugovora, te sve poduzeti kako bi osigurao vaZenje, pravovaljanost i
naplativost projektnih ugovora;

osigurati da svi zasnovani i pruZeni instrumenti osiguranja ostanu valjani i vazedi;

prije stjecanja udjela/dionica u nekom drugom drustvu pismenim putem obavijestiti Banku, a
Banka zadrZava pravo otkazati Ugovor o kreditu;

osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja, sve dok je bilo
koja obveza Korisnika kredita sukladno Ugovoru o kreditu nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko
je vlastiti kapital negativan, da bude nadoknaden od strane ¢lana/¢lanova drustva;

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj promjeni vlasnicke strukture , Banka je
ovlastena u slucaju da dode do promjene u vlasnickoj strukturi Korisnika kredita otkazati ovaj
Ugovor i sva potraZivanja iz istog uiniti dospjelim (ova odredna ne primjenjuje se na dionicka
drustva);

unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni drustva sukladno
Zakonu o trgovackim drustvima, Banka je ovlastena u slucaju da dode do statusne promjene
Korisnika kredita otkazati Ugovor o kreditu i sva potraZivanja iz istog uCiniti dospjelim; Korisnik
kredita je obvezan u slu¢aju provedbe statusnih promjena pri nadleznom sudskom registru
osigurati da se na udjelima/dionicama drustva kojemu je izvrSeno pripajanje imovine (prava
i/ili obveza) druitva koje se dijeli/pripaja zasnuje zaloZno pravo u korist Banke u omjeru koji
Banka utvrdi ukoliko su udjeli/dionice drustva koje se dijeli/pripaja ve¢ zaloZeni u korist
Banke, u protivhom Banka zadrZava pravo otkazati/raskinuti Ugovor o kreditu i sva
potraZivanja iz istog uciniti dospjelim;

unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom povecanju temeljnog kapitala drustva
sukladno Zakonu o trgovackim drustvima,; Korisnik kredita je obvezan u slu€aju povecanja
temeljnog kapitala izdavanjem novih dionica i/ili upisom udjela osigurati da se na novo
izdanim dionicama/novo upisanim udjelima drustva, u omjeru koji Banka utvrdi, zasnuje
zaloZno pravo u korist Banke ukoliko veé postoji zalog u korist Banke na dionicama/udjelima
prije povecanja temeljnog kapitala, u protivnom Banka zadrZava pravo otkazati/raskinuti
Ugovor o kreditu i sva potraZivanja iz istog uciniti dospjelim.

Korisnik kredita i Jamci platci se nadalje obvezuju:

0

(ii)

Clanak 8.

da ce Banku obavijestiti o svakoj promjeni svog stanja, adrese ili bilo kojeg podatka vaznog
za Banku. Sve dostave koje Banka izvrii na zadnju joj poznatu adresu Korisnika kredita
smatraju se pravovaljanima.

na zahtjev Banke predotiti istoj informacije o imovinskom stanju i dostaviti godisnja zavrsna
izvjeScéa ili barem bilance i racun dobiti i gubitka bez odlaganja nakon sastavijanja istih.
Ukoliko Korisnik kredita i Jamci platci ne predoce bilance, odnosno ostala financijska izvjesca
niti nakon stavljanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada je Banka
ovlatena pribaviti zatraZena financijska izvjeS¢a te zaracunati troSak pribavljanja Korisniku
kredita i Jamcima platcima i/ili bez odlaganja otkazati Ugovor o kreditu.

Raskid, zakasnjenje
Ugovorne strane ugovaraju stjedece razloge za raskid (ukljucujudi i razloge navedene u Ugovoru o kreditu) prije
isteka trajanja Ugovora o kreditu:

(i)

(i)

ukoliko se neko od jamstava ili garancija danih sukladno Ugovoru o kreditu ili neki od
financijskih pokazatelja ugovorenih Ugovorom o kreditu i/ili opcim kreditnim uvjetima
ispostavi kao neto¢no na pocetku, ili ukoliko naknadno na bilo koji nacin postane netocno;

ukoliko protiv Korisnika kredita bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak
likvidacije,postupak predstecajne nagodbe, steaja ili preustroja ili sliCan postupak, ili
ukoliko Korisnik kredita podnese zahtjev za pokretanje istih, ili podnese zahtjev za sklapanje
sudske ili izvansudske nagodbe koja predstavlja materijalno znacajnu vrijednost sa svojim
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vjerovnicima, ili pokusa sklopiti izvansudsku nagodbu koja predstavlja materijalno znacajnu
vrijednost sa svojim vjerovnicima, tj. ukoliko sukladno utvrdenju od strane ovlastenog
revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog od naprijed navedenih postupaka;

(iii) ukoliko nakon datuma potpisivanja ovog Ugovora o kreditu nastupi bilo kakva promjena u
drustvu, promjena vlasnickih odnosa ili financijskog ili imovinskog stanja Korisnika kredita i ta
promjena prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke, ima bitne negativne
posljedice na sposobnost Korisnika kredita, odnosno posebice daje naslutiti nesposobnost
Korisnika kredita da ispunjava svoje obveze iz predmetnog Ugovora o kreditu;

(iv) ukoliko obveze Korisnika kredita, postojece ili budude, zbog nekog zakasnjenja Korisnika
kredita moraju biti otpladene prije dospijeca ili ukoliko ne budu podmirene po dospijecu, ili
(ukoliko se radi o obvezama, koje dospijevaju po pozivu ili po najavi) ne budu otplacene po
pozivu ili po proteku valjanog otkaznog roka;

(v) ukoliko Korisnik kredita kasni s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja neovisno o tome
prema kojem vjerovniku;

(vi) ukoliko Korisnik kredita i/ili Jamac platac povrijede/povrijedi bitne odredbe ovog Ugovora o
kreditu;

(vii) ukoliko se podaci iz izjave Korisnika kredita i/ili Jamca platca o njima samima pokazu
neistinitima;

(viii) ako u Ugovoru o kreditu zasnovano i predvideno osiguranje iz bilo kojeg razloga jest ili

postane u cijelosti ili djelomicno nevaZeée, neprovedivo ili nezakonito, ili osiguranje prema
slobodnoj prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci ne bude u
primjerenom roku stavljeno na raspolaganje prema vlastitoj prosudbi najmanje jednako
vrijedno sredstvo osiguranja;

(ix) ukoliko za provedbu i realizaciju projekta potrebna (sluzbena ili druga) licenca, koncesija,
registracija ili dozvola ne bude izdana ili bude povucena, ili ista iz bilo kojeg razloga osim
njezinog urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju punu valjanost (ova odredba se
odnosi na projektna financiranja);

(x) ako Banka iz razloga zakainjenja u plac¢anju ili kojeg drugog razloga za otkaz, otkaZe i ucini
prijevremeno dospjelim obveze Korisnika kredita prema Banci koje ne proizlaze iz ovog
Ugovora, Banka ima pravo u cijelosti otkazati i ovaj Ugovor.

O nastupu sljedeéih okolnosti Korisnik kredita ¢e bez odlaganja nakon saznanja o istima pisanim putem
obavijestiti Banku:

(i) bilo kakvim razlozima za raskid;

(ii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, zbog kojih bi raskid ili istek roka ili oboje ili
ispunjenje bilo kojeg drugog uvjeta predstavljalo razlog za raskid;

(iii) svim okolnostima, dogadajima ili radnjama, koji ¢e nastupiti u svakom trenutku, ili koji ¢e s

velikom vjerojatnos¢u nastupiti,a koji predstavljaju razlog za raskid.
Korisnik kredita ovime se obvezuje snositi sve troskove koji Banci nastanu kao posljedica raskidaUgovorne
strane suglasno utvrduju, da u slu€aju kada nastupe razlozi za raskid otkaz Ugovora o kreditu pobliZe opisani u
samom Ugovoru i/ili u Opc¢im kreditnim uvjetima Banke, Banka ima pravo:
(i) otkazati cjelokupni iznos kredita;
(ii) objaviti da cijeli ili dio kredita, zajedno s pripadaju¢om kamatom, kao i svi ostali
akumulirani ili duZni iznosi temeljem Ugovora o kreditu, odmah dospijevaju i odmah su
plativi, nakon ¢ega ¢e oni odmah biti dospjeli i ptativi; i/ili;
(iii) pokrenuti naplatu putem svih i/ili dijela instrumenata osiguranja.

€lanak 9.

Trzisni uvjeti i Market Flex

Ukoliko se trzisni uvjeti na medunarodnom i/iti mjerodavnim nacionalnim trzistima kapitala nakon potpisivanja
Ugovora o kreditu, ali prije prvog povlacenja kredita izmijene na nacin da Banci ili nekom drustvu koncerna
Banke koje sudjeluje u Banci nastanu povecani troSkovi zbog refinanciranja kredita, Banka je ovlastena
prilagoditi marZu u takvom omjeru, kako bi se izjednacili povecani troskovi refinanciranja. Navedena odredba
ne iskljucuje i primjenu odredbe kojom se regulira promijenjivost kamatne stope Banke.

Ukoliko se trZiSni uvjeti na medunarodnom i/ili mjerodavnim nacionalnim trZistima sindiciranja nakon
potpisivanja Ugovora o kreditu, ali prije prvog poviaenja kredita izmijene na nacin da se
sindiciranje/prodaja/ustupanje kredita po uvjetima iz ovog Ugovora o kreditu pokaZe neprovedivim, tada je
Banka ovlastena prilagoditi marZu u takvom omjeru, kako bi sindiciranje/prodaja/ustupanje moglo biti
provedeno.

Clanak 10.

Porezi i pristojbe

Sva placanja Korisnika kredita Banci u okviru Ugovora o kreditu moraju se izvrsiti neto bez bilo kakvih odbitaka
ili zadrZavanja za porez ili slicne terete, ukoliko Korisnik kredita nije zakonski sukladno pravu Republike
Hrvatske duZan zadrZati ili odbiti poreze.

Ako je Korisnik kredita zakonski duZan izvriiti odbitke ili zadrzavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti
odbici ili zadrZavanja ne premase zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik kredita je duZan povecati iznos
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koji treba platiti u okviru ovog Ugovora o kreditu tako da neto iznos koji ostane po odbitku ili zadrZavanju
odgovara onom iznosu koji bi Banci bio placen u slucaju prvotno duZnog iznosa bez odbitaka ili zadrZavanja.
Korisnik kredita je duZan odmah po dospijecu platiti sve biljege, pristojbe za registraciju ili slicne poreze koji
se placaju kod zakljucivanja, izvrSenja, isporuke i provedbe Ugovora o kreditu ili osiguranja, i Banci
nadoknaditi uplate koje je izvrsila za takve poreze.

Ako je Korisnik kredita duZan izvrsiti placanja nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvrsiti
odbitke ili zadrZavanja sukladno hrvatskom pravu, tada ce Korisnik kredita platiti puni iznos odbitaka ili
zadrZavanja unutar primjenjivih rokova nadleznom tijelu te mora, ¢im to u razumnom roku nakon takve uplate
bude moguce, Banci predati izvornik potvrde ili ovjerenu prestiku iste i/ili neki drugi dokaz o izvrSenoj uplati
koji je za Banku zadovoljavajuci.

Clanak 11.

Arbitraza

Banka, Korisnik kredita, jamac/ci platac/ci mogu odluciti sporazumno da se svi sporovi koji proizadu iz ovog
Ugovora o kreditu ili u vezi s njim, ukljucujudi i sporove koji se odnose na pitanja valjanog nastanka i vazenja
ovog Ugovora o kreditu te prava i obveze ugovornih strana, konaéno ée rijesiti tri arbitra u skladu s Pravilnikom
o nagodbi i arbitraZi pri Stalnom izbranom sudistu Hrvatske gospodarske komore.

Sjediste arbitraZnog suda je Zagreb.

Jezik arbitraZe je hrvatski.

U arbitraznom pravorijeku ¢e se takoder odrediti odgovornost stranaka ovog Ugovora o kreditu za troskove
postupka.

Arbitri su obvezni poduzeti sve kako bi vodili postupak i formulirali arbitraZni pravorijek na nain da je ovrsiv.
IzvrSenje arbitraZnog pravorijeka moze biti zatraZzeno pri svakom nadleZnom sudu.

Bududi da kod ovog Ugovora o kreditu postoje viSe od dvije ugovorne strane, izri¢ito se utvrduje da je
dopusteno vise od dva tuZitelja i/ili tuZenika. U svrhu imenovanja arbitra prihvac¢a se samo po jedna stranka
tuZitelj i jedna stranka tuZenik, neovisno o tome koliko stranaka nastupa. Kako stranka tuZitelj, tako i stranka
tuzenik imenuju svaki po jednog arbitra. Ukoliko se osobe koje se smatraju jednom strankom ne mogu
sporazumjeti oko osobe koja treba biti imenovana kao arbitar, imenovanje se smatra neuspjelim, te ée
imenovanje biti provedeno sukladno Beckim pravilima.

Bez obzira na predmetnu arbitraZznu klauzulu Banka je slobodna u bilo koje vrijeme pred nadleZnim sudom
zahtijevati izricanje privremenih mjera ili slicne mjere, ako (i) Banka smatra da je takvo postupanje opravdano
u smistu zastite interesa Banke u slu€aju da Korisnik kredita ne ispunjava svoje obveze prema ovom Ugovoru o
kreditu, ili (ii) Banka takvo postupanje smatra potrebnim radi zastite svojih bitnih interesa. )
Ukoliko bi Banka u svezi s ovim Ugovorom o kreditu poduzela pravne korake (ukljuéujuci eventualne mjere za
izvrSenje arbitraZnog pravorijeka), Korisnik kredita veé sada izjavljuje da se u pravno dopustenoj mjeri odrice
imuniteta na koji eventualno ostvaruje pravo.

Clanak 12.

Salvatorna klauzula

Ukoliko neku odredbu Ugovora o kreditu neki sud, arbitrazni sud ili bilo koje drugo nadleZno tijelo proglasi
neprovedivom, to neée utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih odredaba. Umjesto nevaljane
odredbe ce se smatrati ugovorenom valjana odredba koja ¢e po svojoj gospodarskoj namjeni biti najbliZza onoj
Zeljenoj odredbi stranaka.

Clanak 13.

Sekuritizacija

U svrhu refinanciranja ili upravljanja rizicima Banka moze izvrsiti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na trece osobe. Prijenos se moze
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima iti
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupka Banka moZe tre¢im osobama otkriti podatke o
osobama, ukljucujuci i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti
ukljuCene u postupak prijenosa, kao $to su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnici i drugi koje obvezuje
duznost cuvanja tajne. Klijent oslobada Banku obveze cuvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka
povjerljive informacije mozZe u cijelosti ili djelomicno prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore
navedenih postupka. Treca osoba moZe biti clan Europskog sustava sredisnjih banaka, kreditna institucija,
pruZatelj financijskih usluga, mirovinski fond, investicijski fond, specijani subjekt posebne namjene,
institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne namjene (SSPN). Prije otkrivanja informacija koja se
prenose, Banka ¢e sa osobom kojoj obznanjuje povjerljive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura
da osobe kojima je ucinila dostupnim povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavljaju poslovnu i/ili
bankovnu tajnu, nece na bilo koji nacin, podatke koji su im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omoguciti
tre¢im osobama pristup istima, odnosno da iste nece upotrebljavati za korist trecih osoba ili u svoju korist,
izvan koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

Clanak 14.
Obavijesti
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Sve izjave, molbe, zahtjevi i ostale obavijesti koje se pruZaju u okviru ovog Ugovora o kreditu moraju biti u
pisanom obliku, te dostavljeni putem kurirske sluzbe, preporucene poste ili telefaksom. Obavijesti dane putem
telefaksa smatraju se uredno zaprimljene u onom trenutku kada je obavijest otposlana, te broj telefaksa
primatelja vidljiv na tiskanoj obavijesti o izvrienom slanju telefaks uredaja poSiljatelja. Ukoliko medutim
telefaks bude otposlan na dan koji u drZfavi primatelja nije radni dan banaka, ili ukoliko telefaks bude
zaprimljen poslije 16.00 sati mjesnog vremena primatelja, kao trenutak primitka smatra se tek pocetak radnog
vremena primatelja narednog radnog dana banaka. Obavijesti putem kurirske sluZbe ili preporu€enom postom
smatraju se zaprimljenima u trenutku osobnog preuzimanja od strane adresata, medutim ne kasnije od 5
(slovima: pet) radnih dana banaka kasnije zaprimljenima. Sve obavijesti moraju biti dostavljene primateljima
navedenim u ovom Ugovoru o kreditu ili promuen]emm sukladno ovome Ugovoru o kreditu.

Ugovorne strane smiju pretpostavl]atl autenti¢nost svih njima dostavljenih originala, te istovjetnost njlma
dostavljenih preslika s originalima, te ¢e ih suprotna strana osloboditi od svih zahtjeva i nadoknaditi svu Stetu i
ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautenticnosti ili neistovjetnosti njima dostavljenih
dokumenata s originalima.

Clanak 15.

U slucaju da neke od odredbi Opcih kreditnih uvjeta Banke nakon objavljivanja dodu u nesklad sa zakonskim i
drugim propisima, primjenjivat ce se ti propisi sve do izmjene i/ili dopune Opcih kreditnih uvjeta.

Op¢i kreditni uvjeti Banke stupaju na snagu i primjenjuju se od dana potpisa Ugovora o kreditu i/ili Aneksa uz
Ugovor o kreditu.

Addiko Bank d.d.
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BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rieka), OIB:
02138784111, sjediste osnivata: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomoénicima
Tihomiru Zadrazilu u funkciji voditelja Odjela poslovanja s pravnim osobama BKS Bank AG, Glavna
podruznica Hrvatska, Mijekarski-trg 3, Rijeka i Valentini Harapin Strkalj, voditelju poslovnog odnosa u
BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)——---

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925, zastupano po
punomocnicima Tihomiru Zadrazilu u funkciji voditelja Odjela poslovanja s pravnim osobama BKS Bank
AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka i Valentini Harapin Strkalj, voditelju poslovnog
odnosa u BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Zalozni
vjerovnik)

TITAN CONSTRUCTA d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Zeleni trg 6a, OIB 89116114911,
koje zastupa direktor Caroline Elisabeth Mamié, s prebivalitem u Zagrebu, Podvrsje 20, OIB:
11488438584, adresa za dostavu pismena: Zagreb (Grad Zagreb), Zeleni trg 6a (u daljnjem tekstu:
Duznik/ZaloZni duznik)
te
CAROLINE ELISABETH MAMIC, s prebivalistem u Zagrebu, Podvrsje 20, OIB: 11488438584, adresa
za dostavu pismena: Zagreb (Grad Zagreb), Zeleni trg 6a (u daljnjem tekstu: Jamac platac)—e-—--———

Koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane*

sklopili su u Zagrebu dana 03.01.2019. (slovima: tre¢egsije&njadvijetisuéedevetnaeste) godine sliedeéi-

UGOVOR
O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
br. 030-59000600.

SPORAZUM
RADI OSIGURANJA NOVEANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNIN}owrer-ms o

UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovagko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 osniva& BKS Bank AG, Glavne podru2nice Hrvatska, sa -
sjediStem u Rijeci (Grad Rijeka), Mijekarski trg 3, OIB: 02138784111, putem koje djeluje u Republici
Hrvatskoj. Djelovanjem podru2nice prava i obveze stjeée odnosno preuzima osnivad.--------

2. Ovim Ugovorom utvrduje se okvirni iznos zaduzenja Duznika kod Banke te uvjeti i na¢in koristenja
odobrenog okvirnog iznosa zaduZenja.

3. Sukladno odredbama ovog Ugovora Banka ée vrsiti daljnja odobrenja i ugovaranja kratkoroénih,
pojedinagnih kreditnih poslova s Duznikom (u daljnjem tekstu: ugovori o pojedina&nim plasmanima)
prema vrstama navedenim u ¢lanku 2. stavku 3. ovog Ugovora.

4. Ugovorne strane su suglasne da pravilno ispunjen Zahtjev za odobrenje kredita/izdavanje garancija
(u nastavku: Zahtjev) potpisan od oviastene osobe DuZnika te prihvacen i potpisan od ovlastene
osobe Banke predstavlja ugovor o pojedinaénom plasmanu iz &lanka 2. stavka 3. koji se smatra
sklopljenim i stupa na snagu danom kada Banka odobri i potpiSe Zahtjev. Ugovori o pojedinaénim
p]a?manima koji ¢e se sklopiti predstavijati ée sastavni dio ovog Ugovora i giniti ¢e jednu nedjeljivu
cjelinu.

5. Sporazum radi osiguranja nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog-prava (hipoteke) na nekretnini
¢ini sastavni dio ovog Ugovora i dalje u tekstu ée se Sporazum i Ugovor zajedno zvati ,Ugovor*.---

IZNOS | NAMJENA
Clanak 2.

B




Temeljem Odiuke Banke, Duzniku se odobrava okvirni iznos zaduZenja kod Banke do ukupnog
iznosa od:

EUR 600.000,00

- d) Plaéanje po izdanim jamstvima vr&i se sukladno odredbama teksta izdanog jamstva.---—

(slovima: Sestotisucaeura)

u kunskoj protuvrijednosti preratunato po srednjem te¢aju za istu valutu teéajne liste HNB na dan
isplate kredita/izdavanja jamstva.
a) Ugovorne strane su suglasne da odobreni iznos kredita/izdanog jamstva predstavija valutni
iznos zaduzenja DuZnika po osnovi pojedinaénog plasmana i oveg Ugovora.
b) Isplata kredita vr3i se u kunama uz obraun primjenom srednjeg te¢aja HNB za 1 (slovima:
jedan) EUR na dan isplate sredstava.
c) Povrat kredita i to: iznos glavnice kredita, pripadaju¢e redovne kamate (interkalarne kamate) te
naknade vr$i se u kunama uz obra¢un primjenom srednjeg te¢aja HNB za 1 (slovima: jedan)
EUR na dan dospijeéa svake pojedine obveze.

Okvirni iznos zaduZenja kod Banke iz stavka 1. ovog &lanka predstavlja maksimalni iznos do kojeg
se Duznik moze zaduZzivati u Banci
Temeljem ovog Ugovora Banka moZe odobravanjem pisanog Zahtjeva DuZnika ugovarati
slijedecée vrste pojedina¢nih plasmana:

e  kratkoro¢ni krediti, i -

o Cinidbene garancije (garancije za ozbiljnost ponude, garancije za dobro izvr§enje ugovornih
obveza, garancije za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i sliéne garancije) te pisma
namjere za izdavanje takvih garancija,

s tim $to za navedene poslove ukupna zaduZenost DuZnika kod Banke ne smije prijeéi iznos od

600.000,00 EUR (slovima: Sestotisu¢aeura).
Ukupno zaduzenje DuZnika u Banci po osnovi ovog Ugovora i ugovora o pojedina&nom(im)
plasmanu(ima) u trenutku odobrenja Zahtjeva iz &lanka 1. stavka 3. ovog ugovora ne smije prijeéi
iznos iz st. 1. i stavka 2. ovog ¢&lanka, Sto ukljutuje i zaduzenje Du2nika prema Banci po osnovi
sklopljenog Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja br. 030-59000590 sa pripadajuéim pojedinagnim
plasmanima koje su DuZnik i Banka sklopili unutar tog Okvira i to kako slijedi:
» Ugovor o kratkorotnom kreditu br. 030-51003116, u iznosu od 400.000,00 EUR (slovima:
Getiristotisu¢aeura)
Pojedinaéni plasmani koju su DuZnik i Banka sklopili temeljem Ugovora o okvirnom iznosu
zaduZenja br. 030-59000590 stupanjem na snagu Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja br. 030-
59000600 ¢gine njegov sastavni dio i ukljuuju se u iznos zaduZenja iz stavka 2.1. ovog &lanka.
Ukoliko se pojedinaéni plasmani odobravaju u razliéitim valutama, preradunavanje drugih valuta u
odnosu na valutu iz stavka 1. ovog &lanka vri se po srednjem teZaju HNB i prema tome odreduje
daljnja raspoloZivost okvira za daljnje plasmane
Banka ima pravo priviemeno obustaviti daljnje odobravanje i sklapanje ugovora o
pojedinaénom(im) plasmanu(ima) i kada ukupno zaduZenje DuZnika ne prelazi iznos iz st. 1. i 2.
ovog ¢lanka ukoliko DuZnik neuredno izvrSava obveze po ranije zakljugenim ugovorima ili/i ako
Banka utvrdi da je doslo ili da postoji prijetnja pogoranja poslovne iili financijske situacije koja bi
dovela u pitanje uredno izvrienje obveza preuzetih prema Banci, a trajno temeljem raskida ovog
Ugovora. U slu€aju odbijanja Zahtjeva, Banka nije duzna Duzniku obrazlagati razloge odbijanja.-—

NAKNADA ZA OKVIRNO ZADUZENJE | TROSKOVI

Clanak 3.

Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za obradu zahtjeva za odobrenje okvirnog zaduzZenja u
iznosu od 500,00 EUR (slovima: petstotinaeura) jednokratno, unaprijed, najkasnije prije potetka
koriStenja pojedinagnih plasmana. 1znos obradunate naknade u valuti kredita preradunava se u
kune primjenom srednjeg te¢aja HNB na dan obra&una.lznos obra&unate naknade u valuti kredita
preratunava se u kune primjenom srednjeg te¢aja HNB na dan obratuna
Du2nik je obvezan platiti Banci i sve stvarne trodkove nastale ili koji ¢e nastati sklapanjem ili
provedbom ovog Ugovora.

_l)uznik ‘moze odustati od okvimog zaduZenja prije pogetka koritenja kredita odnosno prije
izdavanja jamstva po prvo sklopljienom ugovoru o pojedina&nom plasmanu, ali se ne oslobada
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. obveze na plaéanje naknade i troskova iz stavka 1. ovog Ugovora. Duznik ima isto pravo i obvezu
i u sluaju produzenja roka za sklapanje pojedinagnih plasmana.

-------- UVJETI ODOBRAVANJA POJEDI}[&ACNIH PLASMANA IZ OKVIRNOG ZADUZENJA---
Clanak 4.

1. Temeljem ovog Ugovora Du2nik se mo2e zaduZivati kod Banke uz slijede¢e uvjete:------—-c-—eem-
a) zakredite:

. - Kamatna stopa na kredite obratunava se visini 3-mjeseéni EURIBOR + 4,00 (slovima: &etiri)
postotnih poena godi§nje, promjenjivo. Ukoliko je stopa 3-mjese¢nog EURIBOR-a manja od

0 (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obraéunati kamatnu stopu u visini ugovorene

marze.

b) zajamstva - izdavanje garancija:

- Naknada za izdavanje garancija i produZenja roka vaZzenja/pisma namjere obratunava se i
naplaéduju sukiadno Pravilniku o naknadama i Tarifi za usluge Banke vaZecoj na dan

obraduna.

- Naknada po osnovi izloZenosti Banke temeljem izdane garancije obralunava se
tromjeseéno po stopi od 0,35% (slovima: nulazareztridesetpetposto) na iznos izlozenosti na

dan obratuna i ne mozZe iznositi manje od iznosa predvidenog Tarifom za usluge Banke

. vaze¢om na dan obraduna, i napladuje unaprijed.

, c) Ostale naknade (odljev sredstava, trodkovi SWIFT-a i dr.) obradunavaju se i naplac¢uju
- sukladno Pravilniku 0 naknadama i Tarifi za usluge Banke, vaze¢ima na dan obraguna, «-----
2. Ugovori o pojedina¢nim plasmanima temeljeni na odredbama ovog Ugovora mogu se zakljucivati
potevSi od dana stupanja ovog Ugovora na snagu pa do dana 01.12.2019. (slovima:
prviprosincadvijetisuéedevetnaeste) godine, pritom krajnji rok otplate kredita ili vaZzenja jamstva ne
smije biti dulji od:

¢ 01.03.2020. (slovima: prvioZujkadvijetisu¢edvadesete) godine za kratkoro&ne kredite, s time da
dospijeée svakog pojedinagnog kredita odobrenog temeljem ovog Ugovora ne moze biti dulje

od 12 (slovima: dvanaest) mjeseci raunajué¢i od dana sklapanja ugovora o pojedinatnom
plasmanu,

¢ 2 (slovima: dvije) godine radunajuéi od dana zaklju€ivanja ugovora o pojedinaténom plasmanu

za garancije.

e=-UVJETI KORISTENJA OKVIRNOG IZNOSA ZADUZENJA TEMELJEM SKLOPLJENOG--—eeeme-
UGOVORA O POJEI))‘INACNOM PLASMANU
Clanak 5.

1. Duznik moze koristiti odobreni okvirni iznos zaduZenja temeljem sklopljenog ugovora o

Q, pojedinagnom plasmanu ukoliko je po potpisu ovog Ugovora i ugovora ¢ pojedinagnom plasmanu,
a najkasnije prije potetka poviagenja kreditnih sredstavalizdavanja jamstva po prvom ugovoru o

pojedinagnom plasmanu kumulativno ispunio slijedece uvjete:

-  predao/ustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidena &lankom 12. ovog Ugovora

i ako je predao Banci dokaz o predanom prijedlogu za uknjizbu tereta iz &lanka 13. u korist

Zaloznog vjerovnika, zaprimljen od strane nadleZnog suda i

-  platio Banci naknadu za obradu zahtjeva za okvirno zaduzenje iz &lanka 3. ovog Ugovora

-  platio Banci sve njene traZbine dospjele do trenutka sklapanja ugovora o pojedinaénom
plasmanu.

2. Ukoliko Duznik ne postupi na nagin odreden u prethodnom stavku ovog &lanka do isteka roka za
koriStenje kredita odnosno izdavanja jamstva odredenog ugovorom o pojedina&énom plasmanu
Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom sluéaju Duznik ostaje i dalje u obvezi
platiti Banci naknadu za obradu zahtjeva za okvirno zaduZenje iz &lanka 3. ovog Ugovora,-------- -

--—-—--KORISTENJE KREDITNIH SREDSTAVA TEMELJEM UGOVORA O POJEDINACNOM—--meme-
PLASMANU
Clanak 6.
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1. Kod nenamjenskih kredita i kredita za obrtna sredstva, odobrena kreditna sredstva Banka isplacuje
na transakcijski raéun DuZnika otvoren u Banci.
2. Kod namjenskih kredita odobrena kreditna sredstva Banka isplacuje sukladno odobrenoj namjeni,
u pravilu u korist transakcijskih raguna treéih osoba temeljem pisanog naloga za plaéanje DuZnika
kojem se moraju priloZiti dokazi 0 namjenskom koriStenju sredstava.
3. Krediti po natelu tekuéeg raéuna i revolving krediti mogu se koristiti i otplacivati visekratno tijekom
ugovorenog vremenskog razdoblja. Kredite po nacelu tekuéeg raduna Duznik koristi samostalno
zadavanjem naloga za pla¢anje na teret svojeg transakcijskog ratuna otvorenog u Banci do iznosa
odobrenog dozvoljenog prekoraenja. Koridtenje dozvoljenog prekoradenja se smanjuje prilikom
svake uplate izvr§ene u korist transakcijskog ratuna Duznika. Saldo iskoriStenog kredita prikazuje
se na lzvatku o stanju i prometu po transakcijskom radunu s negativnim predznakom. Zadnji dan
koridtenja kredita ujedno je i dan dospijeta kredita. Ukoliko nakon dospijeéa kredit ostane
neotpladen djelomiéno ili u cijelosti Duznik nema pravo raspolaganja nov&anim sredstvima do
konaénog podmirenja dugovanja prema Banci s osnova tog ugovora. Svaka uplata izvr§ena u korist
Rac¢una Duznika umanjuje dugovanje Duznika prema Banci do podmirenja.
4. Koristenje revolving kredita Duznik ostvaruje na nagin da dostavlja Banci pisani nalog za pla¢anje
na temelju kojeg Banka iz sredstava ugovorenog revolving kredita ispladuje sredstva na
transakcijski raéun Du2nika otvoren u Banci. Otplatu kredita odnosno smanjenje iznosa kredita u
koriStenju DuZnik vri zadavanjem naloga za plaéanje kojim tereti svoj transakcijski raun, a u korist
raduna Banke.
5. Ugovaranje kredita po nagelu teku¢eg raduna iskljuCuje ugovaranje revolving kredita i obrnuto.-—

OTPLATA GLAVNICE KREDITA
Clanak 7.

1. Duznik je obvezan plaéati glavnicu kredita u iznosima i rokovima utvrdenim ugovorom(ima) o
pojedinaénom(im) plasmanu(ima), odnosno planovima otplate kredita.
2. Duznik kao Nalogodavatelj izdavanja jamstva je obvezan izvrsiti obveze preuzete prema Korisniku
jamstva temeljem poslovnog odnosa naznagenog u jamstvu, u cijelosti i u dogovorenom roku.
Ukoliko Duznik kao Nalogodavatelj ne izvr8i preuzete obveze u cijelosti i/ili u dogovorenom roku pa
Korisnik jamstva pozove Banku na pla¢anje bilo kojeg iznosa do iznosa naznagenog na jamstvu

IEPUTE]

jamstva.
3. Uslutajevima kada Duznik ne postupi na na¢in utvrden prethodnim stavcima ovog ¢&lanka, odnosno
Duznik ne osigura na svojim ratunima dovoljno sredstava pa Banka izvr§i plaédanje Korisniku
jamstva bilo kojeg iznosa do visine naznagene u jamstvu na teret viastitih sredstava ispla¢eni iznos
sredstava uvecan za troSkove pla¢anja preradunava se u kunsku protuvrijednost primjenom
prodajnog tegaja Banke vazeéeg na dan plaéanja i isti iznos smatra se dospjelom obvezom DuzZnika
prema Banci i to dospjelom na dan kada je Banka izvrSila pla¢anje.

--=-—--OBRACUN KAMATA, NAKNADA | OSIALIH TROSKOVA PO UGOVORIMA ----eveueee- ——nan
Clanak 8.

1. Duznik je obvezan platiti Banci redovnu kamatu koja se obradunava mjese¢no, na naéin koji je
ovisno o vrsti kredita propisan Pravilnikom o kamatama Banke, na iskoriSteni i nedospjeli iznos
kredita. Obragunata kamata dospijeva na pla¢anje prvog dana u mjesecu po isteku obragunskog
razdoblja.

2. Duznik je obvezan platiti Banci naknade za odobrenje kredita/izdavanje jamstva i naknadu za
produZenje roka otplate kredita/izmjenu uvjeta roka valjanosti jamstva, sukladno &lanka 4. stavku
1i ovog Ugovora, najkasnije prije potetka koriStenja plasmana/produZenja roka otplate/vaZenja
plasmana. :

3. Duznik je takoder obvezan platiti Banci naknadu za izloZenost po izdanom jamstvu koja se

+ obratunava linearnom metodom na garantirani iznos, tromjese&no unaprijed uvaZavajuéi broj dana
u posljednjem tromjese&ju. Prvo tromjesectje zapodinje danom izdavanja jamstva odnosno danom
poletka vaZenja jamstva naznaenog u samom jamstvu ili danom pogetka produzenog roka
vazenja jamstva.

4. Duznik je obvezan platiti Banci i sve trodkove koji su stvarno nastali tjekom ugovaranja, koristenja
i naplate plasmana sukladno Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima.---—-

ZATEZNA KAMATA.
Clanak 9.
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Kamate, naknade i eventualni troskovi dospijevaju na plac¢anje na dan obratuna.
Sve obratune naknada, kamata i eventualnih drugih tro$kova temeljem ovog Ugovora i ugovora
o pojedinaénom(im) plasmanu(ima) Banka dostavlja Duzniku obi¢nom postom na adresu iz
zaglavlja ovog Ugovora ili putem fax-a odnosno mail-a. Smatrat ¢e se da su obratunate naknade,
kamate i eventualni drugi trodkovi podmireni u roku ako su pla¢eni Banci u odgodnom (respiro)
razdoblju od 8 dana od dana obracuna.
Na sve nov&ane obveze Duznika iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinanim plasmanima koje
Duznik nije platio u ugovorenim rokovima Duznik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka
obra&unava po stopi i na nacin utvrden Pravilnikom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa
Banke. Stopa zatezne kamate, koja trenutno iznosi 8,54% (slovima: osamzarezpedesetdetiriposto)
godi$nje je promjenjiva, a plaéa se za sve dane zaka3njenja od ugovorenog dana dospije¢a do
dana plaéanja nov&anih obveza.

OVLASTENJA BANKE

Clanak 10.

Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se potetkom
tekuéeg obratunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-a objavijenoj na sluzbenim stranicama
EURIBOR-a vaZeéoj na prvi dan obradunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/10ili 01/01 i
01/07). Ukoliko je stopa EURIBOR-a vaZe¢a na prvi dan obradunskog razdoblja (01/01, 01/04,
01/07 i 01/10 ili 01/01 i 01/07) manja od O (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obratunati
kamatnu stopu u visini ugovorene marze. EURIBOR kao promjenjivi dio kamatne stope objavijuje
European Money Markets Institute na www.emmi-benchmarks.eu.
Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalje u tekstu:
pokazatelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavljivao na mjestu razliitom od mjesta
objave u trenutku sklapanja ovog Ugovora, onda bi se ta objava smatrala mjerodavnom. Ukoliko
nadlezno tijelo (ili se putem zakonaljavnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja objavi
zamjenski pokazatelj, od tog trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore navedeni
pokazatelj vise ne objavijuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilikom sklapanja
ugovora, umjesto njega koristit ¢e se ekonomski najblizi objavljeni pokazatelj. Banka ¢e obavijestiti
Duznika o tim promjenama i uéincima na njegov ugovorni odnos s Bankom.
Stope ugovornih kamata, bilo redovnih bilo zateznih, stope naknada te iznos troSkova promjenjivi

su sukladno promjenama Pravilnika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama Banke te

promjenama Pravilnika o naknadama i Tarifi za usluge Banke, na koje promjene Du2nik, potpisom

ovog Ugovora bezuvjetno pristaje. U sluaju promjene stopa kamata i naknada odredenih aktima

Banke Duznik pristaje da se na ovaj Ugovor direktno primjenjuju izmijenjeni akti Banke te se

obvezuje, i bez sklapanja Dodatka ovom Ugovoru, plaéati tako izmijenjenu kamatu i naknadu.-—

Duznik moze ovlastiti Banku da obradunate naknade temeljem ovog Ugovora i ugovora o
pojedinagnim plasmanima, na dan obraduna napla¢uje tere¢enjem transakcijskog ratuna DuZnika
koji se vodi u Banci.
Duznik oviadéuje Banku da prilikom prve isplate kredita temeljem ugovora o pojedinatnom
plasmanu, ukoliko to prethodno nije u&inio Duznik naplati naknadu za obradu zahtjeva iz &lanka 4.
stavka 1.ovog Ugovora iz odobrenih kreditnih sredstava i za isti iznos teretiti glavnicu kredita.--=---

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA:

Clanak 11.

Banka ¢e uplate Duznika smatrati izvrSenim danom kada na radun Banke stigne novéana doznaka,
odnosno kada bude odobren ra¢un Banke.
Prilikom svake uplate Banka ¢e dospjela potrazivanja prema DuZniku iz ovog Ugovora ifili ugovora
o pojedinatnom(im) plasmanu(ima) napladivati na natin da ¢ée najprije naplatiti nastale troskove,
nakon toga zatezne kamate, obratunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga
odnosno garantirani iznos.
U siuéaju kada Duznik ima prema Banci dospjela dugovanja po vise ugovora o pojedina&nim
plasmanima, a uplaceni iznos nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih obveza Banka je oviastena
uplacenim iznosom namirivati potraZivanja prema redoslijedu kako je koja obveza dospjela na
Plaéanje, neovisno o broju kreditnog ratuna kojeg je DuZnik naznatio prilikom uplate duznog
iznosa.

INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE-

Clanak 12.
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Radi osiguranja naplate trazbina koje ¢e nastati po osnovi ovog Ugovora DuZnik se obvezuje
prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci slijede¢e instrumente
osiguranja naplate:
a) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice DuZnika s klauzulom «bez protestax.
Potpisom ovog Ugovora DuZnik daje ovlastenje ZaloZnom vjerovniku da u slu¢aju neplacanja bilo
kojeg dospjelog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu | u nju unese sve i bilo
koje mjeni¢no pravne sastojke ukljudujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a nepla¢enom
iznosu duga Duznika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s propisima.
Duinik se potpisom ovog Ugovora, odrite svih izvanmjeniénih prigovora protiv mjeniénog
vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i
b) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Jamca platca s klauzulom «bez protestar.
Potpisom ovog ugovora Jamac platac daje ovlastenje ZaloZnom vjerovniku da, u sluéaju
neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa proizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju
unese sve i bilo koje mjeni&no pravne sastojke ukljudujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom,
a neplaéenom iznosu duga Duznika, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s
propisima. Jamac platac se, potpisom ovog Ugovora, odriée svih izvanmjeni¢nih prigovora protiv
mjeniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i -

c) 1 (slovima: jednu) zaduznicu nominiranu na iznos od EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisuéaeura)
u kunskoj protuvrijednosti preradunato po srednjem te&aju za istu valutu tegajne liste HNB na dan
dospijeéa trazbine, uveéano za redovnu kamatu po stopi cd 3M EURIBOR + 4,0 (slovima: &etiri)
postotnih poena, godiSnje, promjenjiva, te ugovorene naknade i troSkove, sa zateznom kamatom
po stopi od 8,54% (slovima: osamzarezpedesetéetiriposto) godiSnje, promjenjiva, potpisanu od
ovlastene osobe DuZnika i Jamca platca u korist ZaloZnog vjerovnika i solemniziranu kod javnog
biljeznika i
d) Ugovor o cesiji radi osiguranja zaklju¢en izme@u Du2nika u svojstvu cedenta, Banke u svojstvu
cesionara, te GRADA NOVALJE kao cesusa, kojim ugovorom Duznik radi podmirenja obveza po
ovom Ugovoru ustupa Banci svoja postoje¢a potraZivanja koja ima prema cesusu temeljem
izvr8enih usluga. _

Jamac platac jamei Banci za ispunjenje obveza DuZnika iz ovog Ugovora i ugovora o
pojedinatnom(im) plasmanu(ima) te solidarno s Duznikom, bez ograni€enja i to pod istim uvjetima
i na isti nagin kao Dunik odgovara Banci za ispunjenje tih obveza.
Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste Duznik i Jamac platac se obvezuju na pisani zahtjev
Banke, odmah, a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) radna dana dostaviti Banci novi(e), kao
nadomjestak.
Duznik i Jamac platac ovia8¢uju Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu proiza$iu
iz ovog Ugovora i Ugovora pojedinatnom(im) plasmanu(ima) Banka moze naplatiti prijebojem s
kunskom protuvrijednosti sredstava na njihovom deviznom ra¢unu kod Banke kao i prijebojem sa
sredstvima na bilo kojem drugom raéunu kod Banke.
Potpisom ovog Ugovora DuZnik i Jamac platac daju neopozivu ugovornu oviast Banci da izvr$i
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nepodmirene traZbine iz ovog Ugovora i Ugovora o
pojedinatnom(im) plasmanu(ima). Banka je oviastena na temelju ove ugovorne ovlasti davati
naloge za placanja sa svih ratuna DuZnika i Jamca platca koji su otvoreni u Banci te izvrsiti naplatu
po tim nalozima. Ovo ovlastenje(a) odnosi(e) se i na eventuaino postojete nenamjenski oro¢ene
depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih) Banka moze, po raskidu ugovora o kreditu i prije roka
orogenja raskinuti ugovor o orotenom depozitu i iz nov&anih sredstava depozita namiriti dospjela
potraZivanja koja ima temeljem ovog Ugovora i Ugovora o pojedinatnom(im) plasmanu(ima). U
tom slu€aju ugovor o oroZenom depozitu se smatra raskinutim danom s kojim Banka namiri svoja
potraZivanja iz nov€anih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva nenamjenski oro&enog
depozita prenose se na ragun po videnju i na njih se primjenjuju opé¢i akti Banke koji se odnose na
depozite po videnju. Za razdoblje do prekida nenamjenskog oro&enja Banka na depozit obradunava
kamatu po stopi propisanoj vazecom Odlukom o kamatnim stopama Banke za depozite ro&nosti
sukladno ostvarenom razdoblju oro&enja (do prekida).
Duznik i Jamac platac daju, a Banka prima u zalog svakodobna potraZivanja Du2nika i Jamca
platca s osnova ratuna otvorenih kod Banke. Du2nik i Jamac platac ovla$éuju Banku da sve i bilo
koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu proizasiu iz ovog Ugovora i Ugovora pojedinaénom(im)
plasmanu(ima) Banka moZe naplatiti iz predmetnog zaloga.

HIPOTEKA NA NEKRETNIN!
Clanak 13.




Banka, ZaloZni vierovnik i ZaloZni duZnik su suglasni da se radi osiguranja naplate trazbine Banke
prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i to u iznosu od EUR 600.000,00 (slovima:
Sestotisuéaeura) u protuvrijednosti HRK obradunato primjenom srednjeg tetaja HNB-a za 1
(slovima: jedan) EUR na dan dospijeéa, uve¢ano za ugovorene naknade i kamate, zakonske
zatezne kamate za slutaj zakasnjenja te troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode zasnuje zalozno pravo (hipoteka) na nekretnini u viasnistvu ZaloZnog duZnika upisanoj u
zemlji$nim knjigama Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, zemljinoknjizni odjel Zagreb u:——--
o zkul 3558, VISE ZK TIJELA, k.0.999901 GRAD ZAGREB, SUVLASNICKI UDIO REDNI
BROJ: 12 ZK TIJELA: |, k.&. 4410/10, upisano u posjedovnici (list A) PRVI ODJELJAK kao
ZK tijelo I, u naravi DVIJE KUCE | TO ULICNA KUCA POPISNI BROJ 8813 | DVORISNA
KUCA POPISNI BROJ 8936 SA 5 DVORISTA U CRNATKOVOJ ULICI BROJ 8,
SAGRADENA NA CKBR. 4410/10 ukupne povr$ine 180,2 &hv (648 m2), upisane u zk.ul. 3558
iste k.o. sa kojim je suvlasni¢kim dijelom nekretnine povezano viasnistvo posebnog dijela -
ZK tijelo 1. - 12. Suvlasni&ki dio s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-12), 1.
Jednosobni stan sa nusprostorijama u prizemilju lijevo, uliéne zgrade.
u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 kao ZaloZnog
vjerovnika.
Zalo2ni duznik ovlad¢uje ZaloZnog vjerovnika da bez svakog daljnjeg pitanja i odobrenja moze
ishoditi uknjizbu zaloZznog prava (hipoteke) na nekretnini iz prethodnog stavka ovog &lanka u svoju
korist, a radi osiguranja trazbine ZaloZnog vjerovnika iz ovog Ugovora.

Clanak 14.

ZaloZni duznik jam&i da nekretnina u njegovom viasnistvu na kojoj dozvoljava uknjizbu hipoteke u
korist ZaloZnog vjerovnika nije optereéena teretima ni pravima u korist tre¢ih osoba, izuzev onih
koji su poznati ZaloZznom vjerovniku temeljem priloZzenih lIzvadaka iz zemljisnih knjiga. Sve troskove
vezane uz posjed i koriStenje nekretnine snosi sam ZaloZni du2nik.
Zalozni du2nik se obvezuju da nete, bez prethodnog pristanka ZaloZznog vjerovnika otuditi
nekretninu na kojoj dozvoljavaju uknjizbu hipoteke u korist ZaloZznog vjerovnika ni na nekretnini
dozvoliti zasnivanje novog zaloZnog ili drugog stvarna prava.

Clanak 15.

Zalozni duznik.se obvezuju osigurati nekretninu na kojoj se zasniva pravo zaloga (hipoteka) u
korist ZaloZnog vjerovnika od rizika poZara, izljeva vode i drugih rizika kod osiguravaju¢eg drustva
prihvatljivog za Banku.
Zalozni duznik se obvezuju prije podetka koriStenja pojedinaénih plasmana dostaviti Banci policu
osiguranja nekretnine od rizika pozara, izlieva vode i drugih rizika na kojoj su prava iz police
vinkulirana u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925,
Zaloznog vjerovnika. U slu¢aju da police osiguranja isti€u prije nego $to je DuZnik ispunio sve
obveze koje proiziaze iz ovog Ugovora Zalozni duZznik se obvezuje s danom isteka obnoviti policu
osiguranja i dostaviti je pod istim uvjetima Banci.
Duznik opunomoc¢uju (oviadéuju) Zaloznog vjerovnika da moZ2e sam, na tro$ak DuZnika
izvrsiti/produziti osiguranje nekretnina prema prethodnom stavku ovog Clanka, ukoliko to ne ugini
sam Duznik/ Zalozni duznik.

OVRHA

Clanak 16.

ZaloZni duznik dozvoljava ZaloZznom vjerovniku da u slu¢aju dospjelosti bilo koje traZzbine osigurane
ovim Ugovorom ZaloZni vjerovnik mozZe neposredno, temeljem ovog Ugovora traZiti prisilnu ovrhu
na nekretnini iz &lanka 13. stavka 1. ovog Ugovora radi naplate osigurane trazbine,—-—-—-—-seeeeee
ZaloZni vjerovnik je suglasan da se u smislu odredbi Ovr§nog zakona nekretnina na kojoj je
zasnovano zaloZno pravo u korist ZaloZnog vjerovnika moZe prodati neposrednom pogodbom u
roku i preko ovlastene osobe koju ¢e ZaloZni vjerovnik odrediti u ovr$nom prijedlogu.
Potpisom ovog Ugovora ZaloZni duZnik unaprijed daje svoju suglasnost za moguéi buduéi
sporazum Zaloznog vjerovnika s drugim zaloZnim vjerovnicima te nositeljima osobnih sluZnosti i
stvarnih tereta na nekretnini iz &lanka 13. stavak 1. ovog Ugovora o naé&inu i rokovima njezine
prodaje neposrednom pogodbom te izjavljuju da nikakav daljnji njihov pristanak radi toga nije
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U slugaju neispunjenja bilo koje dospjele trazbine radi &ijeg osiguranja je skiopljen ovaj Ugovor
Du2nik i Jamac platac izrijekom pristaju da ZaloZni vjerovnik moZe neposredno, na temelju ovog
Ugovora traziti prisiinu ovrhu na svim njihovim raéunima, pokretnoj i nepokretnoj imovini te
materijalnim pravima radi naplate cjelokupnog nepodmirenog iznosa duga s pripadajuéim
kamatama, naknadama i troSkovima odmah nakon dospjelosti.
Ugovorne strane izri€ito pristaju da javni biljeznik na pisani zahtiev ZaloZnog vjerovnika koji ne
mora biti ovjeren od javnog bilieznika na ovu ispravu stavi potvrdu ovrdnosti u kojoj ée kao datum
dospije¢a navesti datum koji ZaloZni Vjerovnik prema stanju u svojim poslovnim knjigama, a vodedéi
ratuna o odredbama ovog Ugovora sam odredi u tom zahtjevu.
Jamac platac ovime daje izri¢itu suglasnost (u skladu s odredbama Ovr§nog zakona) da se radi
namirenja Bantine traZbine temeljem ovog Ugovora, ovrha mozZe provesti na njegovoj jedinoj

nekretnini i u sluaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u trenutku podno&enja prijedioga za ovrhu,

bude jedina nekretnina u njegovom viasniStvu. Ova suglasnost Jamca platca vrijedi i ukoliko se

izmijeni vjerovnik ili Jamac platac stekne novu nekretninu.

1IZJAVE DUZNIKA | JAMCA PLATCA.

Clanak 17.

Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje:
a) da je drustvo s ogranitenom odgovorno$éu, osnovan i upisan u registar nadleznog tijela u
skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane te
Banci dostavljeni dokumenti o tome;

b) da su financijska izvjeS¢a, podaci o imovini i obvezama Duznika, kao i drugi podaci koji su
dostavljeni Banci to€ni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti podaci dostavljeni Banci

pa do dana sklapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene;

¢) da nema obveza prema tre¢im osobama osim onih koje su vidljive iz dokumenata koje je
Duznik dostavio Banci;

d) da nije tuzena strana u sudskim ili arbitraznim postupcima, osim u onima o kojima je DuZnik
prethodno obavijestio Banku;

e) danema neizmirenih obveza prema Proradunu Republike Hrvatske i fondovima mirovinskog i
zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo prioritetnog
namirenja odnosnih vjerovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku.

. Duznik i Jamac platac izjavijuju da im je poznato da se te&aj EUR u odnosu na domaéu valutu
" tijekom otplate kredita moZe mijenjati u cdnosu na te¢aj EUR koji je vaZio kod isplate kredita kako
u njihovu korist tako i na Stetu. S time u svezi izjavljuju da su prije sklapanja ovog Ugovora izriito
upozoreni od strane Banke na rizik te¢ajne razlike te pristaju na sve udinke povrata kredita
ugovorenog uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR.

POSEBNE OBVEZE DUZNIKA
Clanak 18.

Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora Du2nik se obvezuje:
a) namijenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omoguéiti Banci kontrolu namjenskog
koristenja istih;
b) pravovremeno obavjestavati Banku o svim dogadajima u svezi realizacije osnovnih ugovornih
odnosa Duznika na temelju kojih su odobreni plasmani Banke, a koji mogu utjecati na obveze
DuZnika prema Banci;
¢) pisanim putem izvjestavati Banku o promjenama osobe ovlastene za zastupanje, o promjeni
sjediSta i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od
podno$enja zahtjeva sudu za promjenu upisa;
d) ishodovati izrigitu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena
(slu€ajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovaékim drustvima, podjele, smanjenja viastitog
temeljnog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili
reorganizacije i sl.), te da ne¢e provesti nikakvu bitnu promjenu postojeée poslovne aktivnosti;-
e) dostavijati Banci financijska izvje¢a i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke te joj
omoguciti pracenje vlastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa;------- —
f) pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudeniju ili optere¢enju svoje imovine;—

g) odmah pismeno obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom radunu kod
druge organizacije koja obavlja poslove platnog prometa;
h) za vrijeme trajanja ugovornog odnosa o svom trogku dostavljati Banci cjelovitu dokumentaciju
potrebnu za utvrdivanije i praéenje vrijednosti ugovorenih instrumenata osiguranja potrazivanja
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Banke. Duznik izri¢ito opunomocuje (oviaséuje) Banku da moZe sama, na tro8ak Duznika u
svrhu utvrdivanja i prac¢enja vrijednosti zaloZenih nekretnina, zatraZiti od neovisnog
procjenitelja reviziju procjene trZiSne vrijednosti zaloZene nekretnine u propisanim rokovima,
ukoliko to na poziv Banke ne uéini DuZnik;
i) na zahtjev i po izboru Banke osigurati i dostaviti u nazna&enom roku zamjenske i/ili dodatne
instrumente osiguranja njenih potraZivanja i
J) izvjescivati Banku o dodatnim nov&anim obvezama kod drugih kreditora i/ili dobavijaga.-——---

wmseeenee-—=-PRIJEVREMENE UPLATE PO UGOVORIMA O POJEDINACNIM PLASMANIMA ---ccaecones-
Clanak 19.

1. Duznik je obvezan, sukladno ugovoru o pojedinagnom plasmanu, ispunjavati ﬁovéane obveze po

kreditu u skladu sa ugovorenim rokovima dospije¢a. Duznik moze uplaéivati obveze po kreditu i
prije roka njihova dospije¢a, ali ¢e se takve uplate zadrzavati beskamatno na radunu preplate i
preplacenim sredstvima zatvarati pojedine obveze tek po njihovu dospijeéu, vodedi raduna o
redoslijedu uradunavanja.
2. Duznik moze prijevremeno otplatiti glavnicu kredita, djelomi&no ili u cijelosti u razdoblju otplate
kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje 3 (slovima: tri) radna dana
prije Zeljene uplate. Banka zatvara DuZnikove obveze iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinaénom
plasmanu danom kada sa DuZnikom postigne pisani dogovor o svim uvjetima prijevremenog
ispunjenja obveze. Za vrijeme koristenja kredita Banka ne moze uvaziti prijevremenu uplatu
Duznika s osnova pla¢anja glavnice.

----PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA OVOG UGOVORA I/IL] UGOVORA--
O POJEDINACNIM PLASMANIMA
Clanak 20.

1. Uslu€aju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je DuZnik preuzeo ovim Ugovorom ifili
Ugovorima o pojedinanim plasmanima, Banka je oviastena po svom izboru, pojedinaéno ili
kombinirano, odjednom ili postupno:
a) povisiti kamatnu mar2u i to bez sklapanja dodatka ovom Ugovoru,
b) raskinuti ovaj Ugovor.

RASKID UGOVORA.
Clanak 21.

1. Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) Duznik povrijedi bilo koju odredbu ovog Ugovora ifili ugovora o pojedina&nom(im)
plasmanu(ima);

b) nastupi i/ili prijeti nastup kreditne nesposobnosti DuZnika;

c) Duznik dovede Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore ifili vierovnike.-=——

2. Smatrat ¢e se da je Duznik povrijedio obveze iz ovog Ugovora i/ili Ugovora o pojedinaénom(im)
plasmanu(ima) osobito u slijedeé¢im slu&ajevima:

a) ako je koristio kreditna sredstva protivno ugovorenoj namjeni,

b) ako je zakasnio s pla¢anjem bilo koje obveze koja za Duznika proizlazi iz ovog Ugovora ifili
ugovora o pojedinaénom(im) plasmanu(ima),

c) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za Duznika proizlazi iz ovog Ugovora

i/ili ugovora o pojedinaénom(im) plasmanu(ima),

d) ako se utvrdi da bilo koja izjava Du2nika dana ovim Ugovorom iili ugovorom o
pojedinaénom(im) plasmanu(ima) nije to&na ili istinita,

e) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi
valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vise ne pruza dovoljno osiguranje

za obveze Duznika preuzete ovim ugovorom ifili ugovorom o pojedinaénom(im)
plasmanu(ima), a Duznik na poziv Banke u primjerenom roku, koji ¢e odrediti Banka to
sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po mi$ljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava

njene trazbine prema Duzniku.

3. Smatrat ¢e se da je nastupila kreditna nesposobnost Duznika osobito u slijede¢im slu¢ajevima:—
a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno utjecati na
naplatu trazbina Banke kao &to su: prijeteéi stedaj, likvidacija, odnosno preustroj DuZnika;
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znatno opterecenje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,

promjena prirode ili obujma poslovanja i sliéno;
b) ako Duznik, po prosudbi Banke postane insolventan i/ili obustavi plaéanja ili njegov radun

bude blokiran.
U slutaju da Banka raskida Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja koji je iskoristen u cjelini ili
djelomitno trenutkom raskida tog ugovora smatraju se raskinutim i svi ugovori o pojedina&nim
plasmanima te dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Duznik duguije ili ée dugovati
Banci po osnovi tog ugovora i ugovora o pojedinagnom(im) plasmanu(ima), uklju&ujuéi glavnice,
kamate, naknade i tro8kove.
Raskid ovog Ugovora Banka vrdi dostavijanjem izjave o raskidu Duzniku putem poste,
preporucenom posiljkom uz povratnicu na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvrSenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na postu.
Danom predaje izjave o raskidu Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i ugovora o pojedina&nim
plasmanima na postu dospijevaju na pla¢anje sva potraZivanja Banke koja proizlaze iz tih Ugovora
koji se raskidaju, ukoliko u samoj izjavi nije drugadije navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACIJE

Clanak 22.

Duznik/ZaloZni duZnik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obra&uni,
otkaziisl.) te svih pismena u eventualnim budu¢im sporovima vréi na adresu naznagenu u zaglaviju
ovog Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom .sa Bankom sukladno
odredbama &lanka 133.b. Zakona o parniénom postupku.
Jamac platac je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obra&uni, otkazi i
sl.) te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vrsi na adresu naznagenu u zaglavlju ovog
Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom skladno odredbama
Clanka 133.b. Zakona o parni¢nom postupku.
O svakoj promjeni adrese DuZnik/ ZaloZni dunik i Jamac platac obvezni su pisanim putem
obavijestiti Banku radi izmjene adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom
smatrat e se da je dostava uredno izvrSena ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na adresu
naznacenu u zaglavlju ovog Ugovora.

MJERODAVNE ISPRAVE

Clanak 23.

Ugovorne strane .su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci
(izjave) ovlastenih tijela Banke iskljutivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uvjeta ili
dospijeca i proteka rokova iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinaénom(im) plasmanu(ima), a
izvrSenje Einidbi, odnosno obveza iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinaénom(im) plasmanu(ima)
moze se vjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno knjigovodstvenim
ispravama ili podnescima Banke.

OSTALE ODREDBE

Clanak 24.

Potpisom ovog Ugovora Duznik/Zalozni duznik i Jamac platac daju izrigitu suglasnost Banci da
moze poduzimati sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka
navedenih u ovom Ugovoru, 8to obuhvaéa pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu na
prikupljanje, spremanje, snimanje, uvid i prijenos osobnih podataka u svrhu obavljanja redovitih
poslova Banke i BKS Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time &to se ti podaci mogu koristiti
samo unutar navedene grupe, te za potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe drugih nadleznih
tijela sukladno zakonu.
Duznik/ZaloZni du2nik i Jamac platac daju izriditu suglasnost Banci da svoje promidzbene
materijale moZe dostavljati na adresu iz zaglavija ovog Ugovora. |
Duznik/Zalozni duZnik i Jamac platac daju izrigitu suglasnost Banci da se njihovi podaci vezani za

ovaj ugovorni odnos mogu razmjenjivati za potrebe upravljanja kreditnim rizicima sa registrom

obveza po kreditima odnosno drugim pravnim osobama osnovanim u predmetnu svrhu, a sukiadno

Zakonu o kreditnim institucijama i drugim primjenjivim propisima.
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-ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 25.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Banke i Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s posiovnim subjektima, Pravilnikom o kamatama
i Odlukom o kamatnim stopama banke te Pravilnikom o naknadama i Tarifom za usiuge Banke i
pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i dopuna.---=e--s-eeeeee--
Ugovorne strane su suglasne da se, na sve $to nije regulirano ovim Ugovorom i ugovorom(ima) o
pojedinatnom(im) plasmanu(ima) izravno primjenjuju odredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke i
Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnika o kamatama i Odluke o
kamatnim stopama te Pravilnika o naknadama i Tarife za usluge Banke te prihva¢aju sve njihove
izmjene i dopune, o ¢emu ¢e ih Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala.---eeweseeeeeoo
Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vazeé¢im u sludajevima:-
- neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opéih akata Banke naznadenih u
prethodnom stavku ovog &lanka i
- neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama ugovora o pojedinaénom plasmanu,------
Iznimno, u slu¢aju neslaganja pojedine odredbe ovog Ugovora s vazeéim zakonskim propisima
prisilne naravi primjenjivati ¢e se odredbe vazeéih zakonskih propisa.
Ovaj se Ugovor mo2e mijenjati odnosno dopunjavati samo u istoj formi u kojoj je i skiopljen.—-----
Ugovorne strane suglasne su da ée se svi eventualni sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora ifili
ugovora o pojedina¢nim plasmanima, ukljuéujuéi i sporove koji se odnose na pitanja njihova valjana
nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne uginke koji iz toga proistieéu nastojati rijesiti
sporazumno, u suprotnom odreduje se nadleznost stvarno nadleznog suda u RijeCi.==s=====--
U slucaju da je bilo koja odredba ovog Ugovora nistetna, valjanost i primjena preostalih ugovornih
odredaba nece time biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane suglasne su s time da ée takvom
okolnos¢u zahvaceni dio Ugovora sporazumno zamijeniti, postujuéi namjere i ciljeve Ugovornih
strana kako to proizlazi iz ovog Ugovora.

Clanak 26.

Za Banku:
Punomoénici

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (slovima: Sest) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)
zadrZava Banka, po 1 (slovima: jedan) primjerak zadr2avaju Duznik/ZaloZni du2nik i Jamac platac,
1 (slovima: jedan) primjerak sluzi za potrebe javnog biljeZnika koji ée solemnizirati ovaj Ugovor i 1
(slovima: jedan) primjerak sluzi za potrebe upisa zaloZnog prava kod NadleZnog tijela.-------—
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpisu oviastene osobe ugovornih strana pod
uvjetom da je solemniziran od strane javnog biljeznika.
Sve strane ovog Ugovora suglasne su da javni biljeznik na zahtjev Vjerovnika naknadno izda
Vjerovniku onoliko prijepisa ili otpravaka koliko Vjerovnik zatraZi u svom zahtjevu,--—--—ee—
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Za Zaloznog vjerovnika:
Punomocnici
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Darja Bosnjak
Zagreb, Ivana Luéiéa 2a

DJELOMICNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:
080789823
OIB:
89116114911
TVRTKA:
1 TITAN CONSTRUCTA d.o.o. za graditeljstvo, proizvodnju i trgovinu
1 TITAN CONSTRUCTA d.o.o.
SJEDISTE/ADRESA:

1 Zagreb (Grad Zagreb)
Zeleni trg 6a

PRAVNI OBLIK:
1 druStvo s ograni¢enom odgovornoScéu

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

4 Caroline Elisabeth Mamié, OIB: 11488438584
Zagreb, Podvrsje 20

1 - direktor

1 - zastupa dru8tvo pojedinac¢no i samostalno

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-12/2503-2 24,02.2012 Trgovacki sud u Zagrebu
0002 Tt-13/13956-2 17.06.2013 Trgovadki sud u Zagrebu
0003 Tt-14/14366~2 11.06.2014 Trgovacki sud u Zagrebu
0004 Tt-14/17840-2 07.08.2014 Trgovacki sud u Zagrebu
eu / 02.07.2013 elektronidki upis

eu / 27.06.2014 elektronidki upis

eu / 26.06.2015 elektroniéki upis

eu / 02.06.2016 elektronidki upis

eu / 28.06.2017 elektronidki upis

eu / 29.06.2018 elektronicki upis

Napomena: Djelomi&ni izvadak sadrZi samo dio upisanih podataka,
dok su ostali podaci o upisima izostavljeni!

Pristojba: JAVNI BILJEZNIK
Darja BosSnjak
Nagrada: Zagreb, Ivana Luciéa 2a
Izradeno: 2019-01-03 10:23:34 D004

Podaci od: 2019-01-03 Stranica: 1 od 1
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'REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski gradanski'sud u Zagrebu
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL ZAGREB

Stanje na dan: 03.01.2019. 10:32 Verificirani ZK ulozak
Katastarska opé€ina: 999901, GRAD ZAGREB ' Broj ZK uloSka: 3558
Broj zadnjeg dnevnika: Z-70001/2018 , VISE ZK TIJELA

Aktivne plombe:

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 12 ZK TIJELA: I (OSTALO KAO NEPOTREBNO
1ZOSTAVLJENO)

. A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
9 Broj Povriina
Rbr. zemljiSta Oznaka zemljista Primjedba
_(kat. jutro| &hv m2 <
Cestice e
LA T
1. [4410/10 [DVIJE KUCE I TO ULIGNA KUCA POPISNI BROJ 8813 1 180,2 648
DVORISNA KUCA POPISNI BROJ 8936 SA 5 DVORISTA U
CRNATKOVOJ ULICI BROJ 8, SAGRADENA NA CKBR.
4410/10 Yo vt B
UKUPNO: | : 180,2 648
" ‘DRUGI ODJELJAK
Rbr. Sadrzaj upisa

Zaprimljeno 23.03.2012. broj Z-16427/12

Na temelju &l.116 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN-90/11),

1.1 zabiljeZuje se da je za dvije kuce i to uliéna kuéa popisni broj 8813 i dvori&na kuca popisni broj 8936 u ZABILJEZBA
Crnatkovoj ulici broj 8 sagradena na &kbr. 4410/10 pov.180,2 &hv ili 648 m2 priloZen akt za uporabu -

e Uvjerenje Gradskog ureda za katastar i geodetske poslove Klasa:935-08/12-02/964 Ur.broj:251-15-02/1-12-2
od 14.0zujka 2012.g.,

B
Vlastovnica

Rbr. SadrZaj upisa
LK tijelo T - £2. Suvlasni€ki din s neodredenim omjerom RTAZNO VI.ASNI

SIVO (15-12)

.. Jednosobnl stan sa nusprostorijama u prizemlju lijevo , uli¥ne zgrade. IZUZET OD
NACIONALIZACIE

fITAN CONSTRUCTA D.0.0., OIB: 89116114911, ZELENI TRG 6A, 10000 ZAGREB




IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: 999901, GRAD ZAGREB

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK ulo¥ka: 3558

. VISE ZK TIJELA
POSEBNI IZVADAK: (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)
B
Vlastovnica
Rbr. Sadriaj upisa Primjedba
Upisi koji vrijede za sve udjele na B listu:
1.1 |Nekretninau A I (jedan) uknjiZena je kao:
DRUSTVENO VLASNISTVO
-~ C
Teretovnica
Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
—_—

Tereta nema!

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 03.01.2019,

Sudska pristojba po TAR. BR. 18 Zakona o sudskim pristojbama - Za izvatke iz zemljisnih knjiga (NN br. 74/95, 57/96, 137/02, 26/03,

221/2019

i Kontrolni broj: 1490073f26f7ca

125/11, 112/12, 157/13) u iznosu od 20.00 Kn naplaéena je elektronickim putem, a izvadak je upisan pod OSS evidencijskim brojem

Skeniranjem QR ko navedenag na ovom clekironickom 2apisn mozete proviesiti toénost podataka, biio meozeic udiniu § na intermed adresi
higpeiinss uredjenszemija hrfpubliciprevzmiDoknment unosaim konbealnug broja. U oha sln@aya sustav ée prikazais izvormk ovag dokumenta.
U sludzju da je ivaj dekament identidan pukazanom rzvernika u digitalnom obltku. Ministarstve pravosuda poivrduje radnost dokwmnenca i

) stauje podataka v trenutku izrade isprave,

- Ja, javni biljeznik Darja BoSnjak, Zagreb, Ivana Luéiéa 2a,
" temeljem &l 171. st. 4. ZZK i &l. 3., 4. i 8. Pravilnika o tehnigkim i drugim uvjetima
elektroni€kog poslovanja u zemljisnim knjigama elektronickim putem

ialajem z2mlji¥noknjifi izvadak
koji se sastoji od 1 stranice.

Sudska pristojba i trosak elektronigkog pristupa naplaéeni u iznosu od 20,45 kn. Javnobiljefnicka
naknada naplacena po €l. 10. Pravilnika o tehnigkim i drugim uvjetima elektronickog poslovanja u
zemljiSnim knjigama u iznosu 20,00 kn uyséaneza PDV u iznosu od 5,00 kn.

Broj: OV46/2019
Zagreb, 03.01.2019.




Ja, javni biljeZnik DARJA BOSNJAK, sa sjedidtem u Zagrebu, Ivana Luica 23, potvrdujem da su
danas u moj ured pristupili: . :

- U svojstvu DuZnika i ZaloZnog duznika: za druStvo TITAN CONSTRUCTA d.o0.0. sa
sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb), Zeleni trg 6a, upisano u sudskom registru Trgovackog suda u
Zagrebu pod MBS 080789823, OIB 89116114911, direktor Caroline Elisabeth Mamié, OIB:
11488438584, Zagreb, Podvrije 20, rodena 31.07.1981. godine, iju sam Istovjetnost utvrdila uvidom
u osobnu iskaznicu broj 111037830 izdanu od PU zagrebacka, a podatke za drutvo i ovlastenje za
zastupanje utvrdila sam danasnjim uvidom u sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj

elektronickim putem (prilog A);

- U svojstvu Jamca platca: gospoda CAROLINE ELISABETH MAMIE, Zagreb, Podvrsje 20,
OIB: 11488438584, osobni podaci utvrdeni kao gore,

Imenovane stranke podnijele su, temeljem odredbe &lanka 59. stavka 1. Zakona 0 javnom biljeZnistvu,
na solemnizaciju prednju ispravu - UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA br. 030-
59000600 i Sporazum radi osiguranja nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretnini, skioplien dana 03.01.2019, (treceg sije¢nja dvijetisucedevetnaeste)
godine izmedu BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska u svojstvu Banke i BKS Bank AG
Austrija u svojstvu ZaloZnog vjerovnika te gore navedenih sudionika pravnog posla,---~==e-e-ece---..

Direktor ZaloZnog duznika iZjavijuje da podaci iz Izvadaka iz zemljiSne knjige Opéinskog grédanskog
suda u Zagrebu sa stanjem na dan 03.01.2019. godine, OSS br. 221/2019, odgovaraju stvarnom stanju
u trenutku solemnizacije prednje isprave (prilog B).

Stranke se odricu prava ¢itanja priloga i izjavijuju da su upoznate s njihovim sadrZajem,=----------nne-eev

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da Ona po svom obliku edgovara propisima o
javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju javnobiljeznitkog akta,-------=---

Sudionicima pravnog posla sam Ispravu proéitala te iste upozorila da potvrdena privatna Isprava ima
snagu ovr$nog Javnobiljezni¢kog akta,

Sudionicl izjavijuju da prihvacaju pravne posijedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji.

Sudionicima je izdano 5 (pet) primjeraka solemnizirane privatne isprave.

JavnobiljeZnicka pristojba naplacena po Tbr.7. ZJP u iznosu od 1. 000,00 kuna.
JavnobiljeZnicka nagrada naplacena po ¢1.16. PPIT u iznosy od 3.525,00 kuna + PDV,

Poslovni broj: OV-55/19

U Zagrebu, 03.01.2019. (treceg sije¢nja dvijetisuedevetnaeste) godine.
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